
 

 

 قسمت اول 
 حیوانات زنده؛ محصولات حیوانی

 حیوانات زنده فصل اول: 
 گوشت و احشاء خوراکی فصل دوم:
 ها و قشرداران، صدفداران و سایر آبزیان فاقد ستون فقرات ماهی فصل سوم:

شیر و محصولات لبنـی؛ تخـم پرنـدگان؛ عسـل طبیعـی؛ محصـولات        فصل چهارم:
خوراکی که منشأ حیوانی دارند و در جـاي دیگـر گفتـه نشـده و مشـمول شـماره       

 دیگر تعرفه نشده باشد.
: سایر محصولات حیـوانی، کـه در جـاي دیگـر گفتـه نشـده و مشـمول        فصل پنجم

 شماره دیگر تعرفه نشده باشد.
 

Section I 
LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS 

 

 

 

Chapter 1: Live animals 

Chapter 2: meat and edible meat offal 

Chapter 3: Fish and crustaceans, molluscs and other 
aquatic invertebrates 

Chapter 4: Dairy produce; birds' eggs; natural honey; 
edible products of animal origin, not elsewhere 
specified or included 

Chapter 5: Products of animal origin, not elsewhere 
specified or included 
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 Section I  قسمت اول

 LIVE ANIMALS; ANIMAL PRODUCTS  حیوانات زنده؛ محصولات حیوانی

 ها. یادداشت
ـ در این قسمت هر ذکري از جـنس یـا گونـه خاصـی از یـک حیـوان، جـز در  1

 مواردي که مقررات مغایري باشد، در مورد نتاج آنها نیز قابل اجرا است. 
در این نمانکلاتور جز» خشک شده«یا » خشک کرده«ـ هر ذکري از محصولات   2

بخیـردر مواردي که مقررات مغایري باشد، شامل محصـولات آب گرفتـه، ت  
 شود. شده یا خشک شده در اثر برودت نیز می

 

Notes. 
1.  Any reference in this Section to a particular genus or 

species of an animal, except where the context otherwise 
requires, includes a reference to the young of that genus 
or species. 

2.  Except where the context otherwise requires, throughout 
the Nomenclature any reference to “dried” products also 
covers products which have been dehydrated, evaporated 
or freeze-dried. 

   

 Chapter 1  1فصل 

 Live animals  حیوانات زنده

 . یادداشت
 زنده است، باستثناي:ـ این فصل شامل تمام حیوانات  1

ها و قشرداران، صـدفداران و سـایر آبزیـان فاقـد سـتون فقـرات، الف ـ ماهی 
 ؛03 80یا  03  07 ،03  06، 03  01هاي  شماره
 ؛ و30  02بینی و سایر محصولات شماره  هاي موجودات ذره ب ـ کشت

 .95  08ج ـ حیوانات شماره 
 

 

Note. 
1. This chapter covers all live animals except: 

(a) Fish and crustaceans, molluscs and other aquatic 
invertebrates, of heading 03.01, 03.06, 03.07 or 
03.08; 

(b) Cultures of micro-organisms and other products of 
heading 30.02; and 

(c) Animals of heading 95.08. 

 Explanatory remarks to Chapter 1  1مندرجات ذیل یادداشت فصل 

حفاظـت محـیط    سـازمان  موکول بـه موافقـت   و پرندگان وحشی حیوانات صدور و ـ ورود1
 باشد.   زیست می

 مصـوب  کشور دامپزشکی  قانون 7ماده  رعایت به زنده موکول دام نوع هر صدور و ـ ورود2
 باشد. می 1350

ـ ترخیص کلیه حیوانات زنده منوط بـه ارائـه گـواهی بهداشـت کشـور مبـدأ بـوده و        3
هایی کـه داراي پسـت قرنطینـه دامـی وزارت جهادکشـاورزي       منحصراً از گمرکخانه

 خواهد بود. پذیرامکانباشد  می

 

1. The importation and exportation of wild animals and birds are 
subject to the approval of the Environment Protection 
Organization. 

2. The importation and exportation of live animals of any kind are 
subject to the observance of Article seven of the Veterinary law 
approved in 1971. 

3. The clearance of live animals is subject to the submission of 
health certificate issued by the country of origin and may be 
carried out only through custom houses which have animal 
quarantine station under the Ministry of Agriculture Jihad. 

ممنـوع   0103  9200الـی   0103  1000 هـاي  ـ ورود حیوانـات زنـده مشـمول ردیـف    4
 ) باشد.( می

 4. The importation of live animals of heading No. 01031000 to 
01039200 is prohibited. ( ) 

سـازي و   مگر براي تحقیقات پزشکی، آزمایشگاهی و سرم است ورود سگ و گربه ممنوعـ   5
هاي راهنما براي روشندلان که در این صورت  هاي تربیت شده پلیس، سگ همچنین سگ

ربط مجاز  پس از کسب نظر سازمان دولتی ذي ،با موافقت وزارت صنعت، معدن و تجارت
 خواهد بود.

 5. The importation of dogs and cats is prohibited expect for 
research, laboratories, antisera production purposes as well as 
for use by the police force as trained dogs and dogs for guiding 
the blind, in which case the entry shall be permitted subject to 
the consent of the respective governmental organization. 

ورود و صدور موجودات زنده تغییر شکل یافته ژنتیکی و محصولات ترا ریخته ملـزم   -6
به رعایت مفاد قانون ملـی ایمنـی زیسـتی بـا کسـب مجـوز قبلـی از وزارت جهـاد         

 باشد.کشاورزي می

 6. import and export of genetic transformed living  creatures and 
transgenic products bound to save national, security and 
biological legal provisions with the previous authorization of 
ministry jihad agricultural. 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty 

SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Live horses, asses, mules and hinnies. 01  01     اسب، الاغ، قاطر و استر، زنده.01     01

   :horses -     ها:  اسبـ 

 U   -- pure – bred breeding animals:  0101  21  00 5 حیوانات مولد نژاد خالص ـ ـ0101  21  00

   other:  0101  29 --     سایر:  ـ ـ0101  29

 U   --- Horse for race 0101  29  10 26 ـ ـ ـ اسب براي مسابقه0101  29  10

 U   --- Other 0101  29  90 26 ـ ـ ـ سایر0101  29  90

 U   - Asses 0101  30  00 5 الاغ ـ0101  30  00

 U   - Other 0101  90  00 26 ـ سایر0101  90  00

 Live bovine animals. 01  02     حیوانات زنده از نوع گاو.01    02

  :Cattle -     ـ گاو: 

  pure – bred breeding animals: 0102  21 --     ـ ـ مولد نژاد خالص:  0102  21

 U   --- Milk cow 0102  21  10 5 ـ ـ ـ گاو شیري0102  21  10

 U   --- Beef cattle 0102  21  20 5 گوشتیگاو ـ ـ ـ 0102  21  20

 U   --- Other 0102  21  90 5 ـ ـ ـ سایر0102  21  90

 U    -- other 0102  29  00 5 ـ ـ سایر0102  29  00

   :buffalo -     ـ بوفالو:  

 U   -- pure – bred breeding animals 0102  31  00 5 ـ ـ مولد نژاد خالص0102  31  00

 U   -- other 0102  39  00 5 ـ ـ سایر0102  39  00

 U   - Other 0102  90  00 5  ـ سایر0102  90  00

 Live swine. 01  03     حیوانات زنده از نوع خوك.01    03

 U    - Pure-bred breeding animals 0103  10  00 5 ـ مولد نژاد خالص0103  10  00

  :Other -     ـ سایر:

 U    -- Weighing less than 50 kg 0103  91  00 5 کیلوگرم 50ـ ـ به وزن کمتر از 0103  91  00

 U    -- Weighing 50 kg or more 0103  92  00 5 کیلوگرم یا بیشتر 50ـ ـ به وزن 0103  92  00

 Live sheep and goats. 01  04     حیوانات زنده از نوع گوسفند و بز.01   04

   Sheep: 0104  10 -     : ـ از نوع گوسفند0104  10

 U   --- Purebreed producer sheep  0104  10  10 5 ـ ـ ـ گوسفند مولد نژاد خالص0104  10  10

 U   --- Other 0104  10  90 5 ـ ـ ـ سایر0104  10  90

 Goats: 0104  20 -     ـ از نوع بز:0104  20

 U   --- Pure-bred breeding animals 0104  20  10 5 خالص ـ ـ ـ بز مولد نژاد0104  20  10

 U   --- Other: 0104  20  90 5 ـ ـ ـ سایر0104  20  90

، اردك، غاز، بوقلمون ماکیان زنده یعنی مرغان خانگی01   05
   شاخدار.و مرغ 

 
 

Live poultry, that is to say, fowls of the 
species Gallus domesticus, ducks, geese, 
turkeys and guinea fowls. 

01  05 

  :Weighing not more than 185 g -     گرم و کمتر: 185ـ به وزن 

 Fowls of the species Gallus domesticus: 0105  11 --     ـ ـ مرغ و خروس:0105  11

 U   --- meat ancestor pullet 0105  11  10 5 یکروزه ـ ـ ـ جوجه اجداد گوشتی0105  11  10

 U   --- mother meat pullet 0105  11  20 5 یکروزه ـ ـ ـ جوجه مادر گوشتی0105  11  20

 U   --- Ancestor’pullet laying egg 0105  11  30 5 یکروزه گذار ـ ـ ـ جوجه اجداد تخم0105  11  30

 U   ---Masther pullet laying egg 0105  11  40 5   گذار تخم یکروزهـ ـ ـ جوجه مادر 0105  11  40

                                                                                                                                                                                                                       
 .ذیل یادداشت مراجعه فرماییدبه مندرجات . 

. Refer to explanatory remark to this chapter. 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty 

SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 U   ---Meat one-day pullet 0105  11  50 5 ـ ـ ـ جوجه یکروزه گوشتی  0105  11  50

 U   --- one-day pullet laying egg 0105  11  60 5 ـ ـ ـ جوجه یکروزه تخمگذار0105  11  60

 U   --- Other 0105  11  90 15 ـ ـ ـ سایر0105  11  90

 Turkeys: 0105  12 --     ـ ـ بوقلمون:0105  12

 U   --- Pure-bred breeding 0105  12  10 5 خالص ـ ـ ـ مولد نژاد0105  12  10

 U   --- One day Pullet meat of turkey 0105  12  20 10 ـ ـ ـ جوجه یکروزه گوشتی بوقلمون0105  12  20

 U   --- Other 0105  12  90 5 ـ ـ ـ سایر0105  12  90

 U   -- Ducks 0105  13  00 15 ها مرغابیـ ـ 0105  13  00

 U   --Geese 0105  14  00 5 غازها   ـ ـ0105  14 00

 U   --Guinea fowls 0105  15  00 5 مرغ شاخدار ـ ـ0105  15 00

  :Other -     :سایر -

  Fowls of the Species Gallus --     :(Gallus  domesticus)ـ ـ مرغان خانگی 0105  94
domesticus: 

0105  94   

 U   --- Trading Hybird Poultry 0105  94  10 32 مرغ هیبرید تجاري ـ ـ ـ0105  94  10

 U   --- Laying Pullets Poultry 0105  94  20 32 گذار پولت مرغ تخم ـ ـ ـ0105  94  20

 U   --- Other 0105  94  90 32 سایر ـ ـ ـ0105  94  90

 U   -- Other 0105  99  00 32 ـ ـ سایر0105  99  00

 Other live animals. 01  06     سایر حیوانات زنده.01   06

  :Mammals -     ـ پستانداران:

 Primates: 0106  11 --     :(Primates) ها  ـ ـ میمون0106  11

 U   --- For research (medical, laboratories and 5 سازي) ـ ـ ـ براي تحقیقات (پزشکی، آزمایشگاهی و سرم0106  11  10
antisera production) 

0106  11  10 

 U   --- Other 0106  11  90 15 ـ ـ ـ سایر0106  11  90

(پسـتانداران   هاي دریایی ها و خوك ها، دولفین نهنگ --0106  12
گـاو   هاي کوچـک دریـایی و   )، نهنگCetaceaاز راسته 
)، Sirenia(پستانداران از راسـته   (Dugangs)دریایی 
هـا   ، شـیر دل دریـایی و گـراز مـاهی    هاي دریـایی  خوك

 :)pinnipedio(پستانداران از گونه 

  

 

 

-- Whales, dolphins and porpoises 
(mammals of the order Cetacea); Manatees 
and dugongs, (mammals of the order 
sirenia); seals, sea lions and walruses 
(mammals of the suborder Pinnipedia) 

0106  12 

 U   --- For research (medical, laboratories and 5 سازي) براي تحقیقات (پزشکی، آزمایشگاهی و سرم ---0106  12  10
antisera production) 

0106  12  10 

 U   --- Other 0106  12  90 15 ـ ـ ـ سایر0106  12  90

 5 U   -- Camels and other camelids (Camelidae) 0106  13  00 (Camelidae)هاي شتر  شترها و سایر گونه ـ ـ0106  13  00

 U   -- rabbits and hares 0106  14  00 15 هاي صحرایی ها و خرگوش خرگوش ـ ـ0106  14  00

 Other: 0106  19 --     ـ ـ سایر:0106  19

 U   --- Dogs and cats 0106  19  10 40 ـ ـ ـ سگ و گربه معمولی0106  19  10

 تحقیقات پزشکی و  براي گربه  و ـ ـ ـ سگ 0106  19  20
   U 5 آزمایشگاهی و تربیت شده پلیس و راهنما 

--- Dogs and cats for medical research and 
laboratories; and for use by the police as 
trained dogs and dogs for guiding 

0106  19  20 

 U   --- Other for medical research and 5 تحقیقات پزشکی و آزمایشگاهیـ ـ ـ سایر براي 0106  19  30
laboratories 

0106  19  30 

 U   --- Other 0106  19  90 15 ـ ـ ـ سایر0106  19  90

 Reptiles (including snakes and turtles): 0106  20 -     پشت دریایی): ـ خزندگان (از جمله مار و لاك0106  20

 و  تحقیقات (پزشکی،آزمایشگاهی ـ ـ ـ براي0106  20  10
   U 5 سازي) سرم 

--- For research, (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  20  10 

 U   --- Other 0106  20  90 15 ـ ـ ـ سایر0106  20  90

  :Birds -     ـ پرندگان:

 Birds of prey: 0106  31 --     شکاري:ـ ـ پرندگان 0106  31
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty 

SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 سـرم  و  آزمایشـگاهی  تحقیقـات (پزشـکی،   ــ ـ ـ بـراي    0106  31  10
   U 5 سازي) 

--- For research, (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  31  10 

 U   --- Other 0106  31  90 15 ـ ـ ـ سایر0106  31  90

 ها (ازجمله طوطی معمولی، طوطی کوچک ـ طوطیـ 0106  32
جنـوبی بـا دم بلنـد و     دراز، طوطی بـزرگ آمریکـاي   دم 

 طوطی استرالیا یا هند با کاکل زرد یا قرمز):
  

 
 

-- Psittaciformes (including parrots, 
parakeets, macaws and cockatoos): 

0106  32 

 U   --- For research, (medical, laboratories and 5 سازي پزشکی،آزمایشگاهی و سرمـ ـ ـ براي تحقیقات 0106  32  10
antisera production) 

0106  32  10 

 U   --- Other 0106  32  90 15 ـ ـ ـ سایر0106  32  90

  Ostriches;emus --     ها شترمرغ --0106  33
(Dromaius novaehollandiae): 

0106  33   

 U   --- adult ostrich 0106  33  10 5 ـ ـ ـ شترمرغ بالغ مولد  0106  33  10

 U   --- Dromaius (novaehollondiae) 0106  33  20 15 ـ ـ ـ شترمرغ استرالیایی  0106  33  20

 One – day Pullet Striches 0106  33  30 ---    5 شترمرغ ـ ـ ـ جوجه یکروزه0106  33  30

 U   --- Other 0106  33  90 10 ـ ـ ـ سایر0106  33  90

 Other: 0106  39 --     ـ ـ سایر:0106  39

 سـرم  و  آزمایشـگاهی  تحقیقـات (پزشـکی،   ــ ـ ـ بـراي    0106  39  10
   U 5 سازي) 

--- For research, (medical, laboratories and 
antisera production) 

0106  39  10 

 ,U   --- ornamental birds, including canaries 5 عشق و فنچ پرندگان زینتی  شامل قناري، مرغ ـ ـ ـ0106  39  20
budgies and finches 

0106  39  20 

 U   --- Other 0106  39  90 5 ـ ـ ـ سایر0106  39  90

  :insects -     حشرات: ـ 

   beese : 0106  41 --     زنبورها:  ـ ـ0106  41

 U   --- Colony of honey bees 0106  41  10 32 ـ ـ ـ کلنی زنبور عسل0106  41  10

 U   --- Queen of honey bees 0106  41  20 10 ـ ـ ـ ملکه زنبور عسل0106  41  20

 U   --- other 0106  41  30 15 ـ ـ ـ سایر0106  41  30

 U   --other 0106  49  00 15 سایر ـ ـ0106  49  00

 Other: 0106  90 -     ـ سایر:0106  90

 سـرم  و  آزمایشـگاهی  تحقیقـات (پزشـکی،   ــ ـ ـ بـراي    0106  90  10
   U 5 سازي) 

--- For research, (medical laboratories and 
antisera production) 

0106  90  10 

 (عوامل زندهـ ـ ـ عوامل ماکرو ارگانیسم 0106  90  20
   U 5 هاي هرزه) ها و علف کننده آفات، بیماري کنترل 

--- Micro organism ingredietnt (Live 
ingredients that eantral diseouse and weed) 

0106  90  20 

U   --- Other 0106  90  90 5 ـ ـ ـ سایر0106  90  90
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 Chapter 2  2فصل 

 Meat and edible meat offal  گوشت و احشاء خوراکی

 . یادداشت
 شود: نمیـ مشمول این فصل  1

02  10یا  02  08لغایت  02  01هاي  الف ـ محصولات از انواعی که در شماره
 توصیف شده، غیرقابل مصرف براي خوراك انسان؛

) و همچنین خون حیوان05  04ب ـ روده، بادکنک و شکمبه حیوانات (شماره 
 )؛ یا 30  02یا  05  11(شماره 

 ).15(فصل  02  09اره هاي حیوانی، غیر از محصولات شم ج ـ چربی
 

 

Note. 
1. This chapter does not cover:  
 

(a) Products of the Kinds described in headings 02.01 to  
02.08 or 02.10, unfit or unsuitable for human 
consumption;   

(b) Guts, bladders or Stomachs of animals (heading 
05.04) or animal Blood (heading 05.11 or 30.02); or  

(c) Animal fat, other than products of heading 02.09 
(Chapter 15).  

 Explanatory remarks to Chapter 2  2مندرجات ذیل یادداشت فصل 
قـانون   7ـ ورود  و صدور محصولات مشـمول ایـن فصـل موکـول بـه رعایـت مـاده        1

 است. 1350دامپزشکی مصوب 
 1. the importation and exportation of products covered by this 

chapter are subject to the observance of article 7 of the 
veterinary law approved in 1971. 

ـ ورود محصولات مشمول این فصل از حیوانات حـرام گوشـت یـا از حیوانـات حـلال      2
 گوشت به طریق ذبح غیراسلامی ممنوع است.

 2. the importation of products of this chapter, which are prepared 
form the meat of religiously banned animls or of religiously 
allowed animals but slaughtered according to non-islamic rules 
is prohibited. 

موکول به  ،حشیـ ورود و صدور محصولات مشمول این فصل از حیوانات و پرندگان و  3
 باشد. موافقت سازمان حفاظت محیط زیست می

 3. the importation and exportation of wild animal and bird products 
covered by this chapter are subject to the approval of the 
environment protection organization. 

هـاي  ردیـف  و 02032900الـی   02031100هـاي  ورود محصولات مشمول ردیف -4
 باشد.ممنوع می 02101900الی  02101100و  02064900الی  02063000

 4. the importation of products of subheading 02031100 to 
02032900 and 02063000 to 02064900 and 02101100 to 
02101900 is prohibited. 

 
 

  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Meat of bovine animals, fresh or chilled. 02  01     یا سردکرده. تازه گاو، از نوع گوشت حیوانات02   01

     ـ لاشه یاشقه:0201  10
- Carcasses and half-carcasses: 0201  10 

   15 Kg (Veal)ـ ـ ـ گوساله 0201  10  10
---Veal 0201  10  10 

   Kg 15 ـ ـ ـ سایر0201  10  90
---Other  0201  10  90 

     ـ سایر قطعات با استخوان:0201   20
- Other cuts with bone in: 0201  20 

   Kg 15 ـ ـ ـ ران0201  20  10
--- Hind quarter  0201  20  10 

   Kg 15 ـ ـ ـ راسته0201  20  20
--- Strip loin  0201  20  20 

   Kg 15 ـ ـ ـ سردست و سینه0201  20  30
--- Fore quarter cuts 0201  20  30 

   Kg 15 ـ ـ ـ سایر0201  20  90
--- Other 0201  20  90 

     استخوان: بیـ 0201   30
- Boneless: 0201  30   

   Kg 15 ـ ـ ـ ران0201  30  10
--- Hind quarter  0201  30  10 

   Kg 15 ـ ـ ـ راسته0201  30  20
--- Strip loin 0201  30  20 

   Kg 15 ـ ـ ـ سردست و سینه0201  30  30
--- Fore quarter cuts 0201  30  30 

   Kg 15 ـ ـ سایرـ 0201  30  90
--- Other 0201  30  90 

 Meat of bovine animals, frozen. 02  02     گوشت حیوانات از نوع گاو، منجمد.02    02

     ـ لاشه یا شقه:0202  10
- Carcasses and half-carcasses: 0202  10 

   15 Kg (Veal)ـ ـ ـ گوساله 0202  10  10
--- Veal 0202  10  10 

   Kg 15 ـ ـ ـ سایر0202  10  90
--- Other 0202  10  90 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

     ـ سایر قطعات با استخوان:0202   20
- Other cuts with bone in: 0202  20 

   Kg 15 ـ ـ ـ ران0202  20  10
--- Hind quarter 0202  20  10 

   Kg 15 ـ ـ ـ راسته0202  20  20
--- Strip loin 0202  20  20 

   Kg 15 ـ ـ ـ سردست و سینه0202  20  30
--- Fore quarter cuts 0202  20  30 

   Kg 15 ـ ـ ـ سایر0202  20  90
--- Other 0202  20  90 

     استخوان: ـ بی0202   30
- Boneless: 0202  30 

   Kg 15 ـ ـ ـ ران0202  30  10
--- Hind quarter 0202  30  10 

   Kg 15 ـ ـ ـ راسته0202  30  20
--- Strip loin 0202  30  20 

   Kg 15 ـ ـ ـ سردست و سینه0202  30  30
--- Fore quarter cuts 0202  30  30 

   Kg 15 ـ ـ ـ سایر0202  30  90
--- Other 0202  30  90 

 Meat of swine, fresh, chilled or frozen. 02  03     کرده یا منجمد. گوشت از نوع خوك، تازه، سرد02   03

  :Fresh or chilled -     ـ تازه یا سرد کرده:

 Kg   -- Carcasses and half-carcasses 0203  11  00 15 ـ ـ لاشه یا شقه0203  11  00

 Kg   -- Hams, shoulders and cuts thereof, with 15 ژامبون، سردست و قطعات آن، با استخوان  ـ ـ0203  12  00
bone in 

0203  12  00 

 Kg   -- Other 0203  19  00 15 ـ ـ سایر0203  19  00

  :Frozen -     ـ منجمد:

 Kg   -- Carcasses and half-carcasses 0203  21  00 15 ـ ـ لاشه یا شقه0203  21  00

 Kg   -- Hams, shoulders and cuts thereof, with 15 ـ ـ ژامبون، سردست و قطعات آن، با استخوان0203  22  00
bone in 

0203  22  00 

 Kg   -- Other 0203  29  00 15 ـ ـ سایر0203  29  00

کـرده یـا    گوشت از نوع گوسـفند یـا بـز، تـازه، سـرد     02    04
    منجمد.

 

Meat of sheep or goats, fresh, chilled or 
frozen. 

02  04 

  Kg 15 کرده ـ لاشه و شقه بره، تازه یا سرد0204  10  00
 

- Carcasses and half-carcasses of lamb, 
fresh or chilled 

0204  10  00 

  :Other meat of sheep, fresh or chilled -     هاي از نوع گوسفند، تازه یا سردکرده: ـ سایر گوشت

   Kg 15 ـ ـ لاشه یا شقه0204  21  00
-- Carcasses and half-carcasses 0204  21  00 

   Kg 15 ا استخوانـ ـ سایر قطعات ب0204  22  00
-- Other cuts with bone in 0204  22  00 

   Kg 15 استخوان ـ ـ بی0204  23  00
-- Boneless 0204  23  00 

  Kg 15 ـ لاشه و شقه بره، منجمد0204  30  00
 

- Carcasses and half-carcasses of lamb, 
frozen 

0204  30  00 

  :Other meat of sheep, frozen -     هاي از نوع گوسفند، منجمد: ـ سایر گوشت

   Kg 15 ـ ـ لاشه یا شقه0204  41  00
-- Carcasses and half-carcasses 0204  41  00 

   Kg 15 با استخوان ـ ـ سایر قطعات0204  42  00
-- Other cuts with bone in 0204  42  00 

   Kg 15 استخوان ـ ـ بی0204  43  00
-- Boneless 0204  43  00 

   Kg 15 ـ گوشت بز0204  50  00
- Meat of goats 0204  50  00 

گوشت اسب، الاغ، قاطر یا استر، تازه، سـرد کـرده یـا    0205   00   00
 منجمد.

40 Kg  
 

Meat of horses, asses, mules or hinnies, 
fresh, chilled or frozen. 

0205  00  00 

گاو، خـوك، گوسـفند،    نوعاحشاء خوراکی حیوانات از 02    06
    بز، اسب، الاغ، قاطر یا استر، تازه، سردکرده یا منجمد.

 

Edible offal of bovine animals, swine, 
sheep, goats, horses, asses, mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen. 

02  06 

 Kg 5  - Of bovine animals, fresh or chilled 0206  10  00 40 ـ از نوع گاو، تازه یا سرد کرده0206  10  00

  :Of bovine animals, frozen -     ـ از نوع گاو، منجمد:

 Kg   -- Tongues 0206  21  00 40 ـ ـ زبان0206  21  00

                                                                                                                                                                                                                       
 .به مندرجات ذیل یادداشت مراجعه فرمایید. 

. Refer to explanatory remark to this chapter. 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Kg   -- Livers 0206  22  00 40 ـ ـ جگر0206  22  00

 Kg   -- Other 0206  29  00 40 ـ ـ سایر0206  29  00

 Kg  * - Of swine, fresh or chilled 0206  30  00 5 ـ از نوع خوك، تازه یا سردکرده0206  30  00

  :Of swine, frozen -     ـ از نوع خوك، منجمد:

 Kg   -- Livers 0206  41  00 5 ـ ـ جگر0206  41  00

 Kg  * -- Other 0206  49  00 5 ـ ـ سایر0206  49  00

 Kg   - Other, fresh or chilled 0206  80  00 40 ـ سایر، تازه یا سردکرده0206  80  00

 Kg   - Other, frozen 0206  90  00 40 ـ سایر، منجمد0206  90  00

 005گوشت و احشاء خوراکی پرندگان خـانگی شـماره   002    07
 ، تازه، سردکرده یا منجمد.01

  
 

 
Meat and edible offal, of the poultry of 
heading 01.05, fresh, chilled or frozen. 

02  07 

     :(Gallus Domesticus)ـ مرغان خانگی 
- Of fowls of the species Gallus 
domesticus: 

 

 Kg   -- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  11  00 15 ـ ـ بریده نشده به صورت قطعات، تازه یا سردکرده0207  11  00

 Kg   -- Not cut in pieces, frozen 0207  12  00 15 ـ ـ بریده نشده به صورت قطعات، منجمد0207  12  00

   Cuts and offal, fresh or chilled:   0207  13 --     :  سرد کرده ـ ـ قطعات و احشاء، تازه یا0207  13

 Kg   --- Fresh Pieces or chilled Poultry 0207  13  10 40 مرغ قطعات تازه یا سرد کردهـ ـ ـ 0207  13  10

 Kg   --- Fresh offal or chilled Poultry 0207  13  20 40 تازه یا سرد کرده مرغ ءاحشاـ ـ ـ 0207  13  20

 Cuts and offal, frozen: 0207  14 --     ـ ـ قطعات و احشاء منجمد:0207  14

 Kg   --- Paste 0207  14  10 55 ـ ـ ـ خمیر0207  14  10

 Kg   --- Piceses  0207  14  20 55 قطعات  ـ ـ ـ 0207  14  20

 Kg   --- Cuts  0207  14  30 55 احشاء  ـ ـ ـ 0207  14  30

  :Of turkeys -     ـ از بوقلمون:

 Kg   -- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  24  00 40 تازه یا سردکرده ،ـ ـ بریده نشده به صورت قطعات0207  24  00

 Kg   -- Not cut in pieces, frozen 0207  25  00 40 ـ ـ بریده نشده به صورت قطعات، منجمد0207  25  00

 Kg   -- Cuts and offal, fresh or chilled  0207  26  00 55 ـ ـ قطعات و احشاء تازه یا سردکرده0207  26  00

 Cuts and offal, frozen: 0207  27 --     ـ ـ قطعات و احشاء، منجمد:0207  27

 Kg   --- Paste 0207  27  10 55 ـ ـ ـ خمیر0207  27  10

 Kg   --- Other 0207  27  90 55 ـ ـ ـ سایر0207  27  90

  :of ducks -     ها:   مرغابیـ از 

 Kg   -- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  41  00 40 ـ ـ بریده نشده به صورت قطعات، تازه یا سردکرده0207  41  00

 Kg   -- Not cut in pieces, frozen 0207  42  00 40 صورت قطعات، منجمد ـ ـ بریده نشده به0207  42  00

   Kg 40 کرده ـ ـ جگر چرب، تازه یا سرد0207  43  00
-- Fatty livers, fresh or chilled 0207  43  00 

   Kg 40 ـ ـ سایر، تازه یا سردکرده0207  44  00
-- Other, fresh or chilled 0207  44  00 

   Kg 40 ـ ـ سایر، منجمد0207  45  00
-- Other, frozen 0207  45  00 

   :of geese -     : غازهاـ از 

   Kg 40 ـ ـ بریده نشده به صورت قطعات، تازه یا سردکرده0207  51  00
-- Not cut in pieces, fresh or chilled 0207  51  00 

   Kg 40 صورت قطعات، منجمدـ ـ بریده نشده به 0207  52  00
-- Not cut in pieces, frozen 0207  52  00 

   Kg 40 ـ ـ جگر چرب، تازه یا سردکرده0207  53  00
-- Fatty livers, fresh or chilled 0207  53  00 

   Kg 40 ـ ـ سایر، تازه یا سردکرده0207  54  00
-- Other, fresh or chilled 0207  54  00 

   Kg 40 ـ ـ سایر، منجمد0207  55  00
-- Other, frozen 0207  55  00 

                                                                                                                                                                                                                       
 .ه مندرجات ذیل یادداشت فصل مراجعه فرماییدب. 

. Refer to explanatory remarks to this chapter. 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

   Kg 40 ـ مرغ شاخدار0207  60  00
- of guinea Fowls 0207  60  00 

کرده یـا   ، تازه، سردگوشت ها و احشاء خوراکی سایر گوشت02   08
 منجمد.

   
 

Other meat and edible meat offal, fresh, 
chilled or frozen. 

02  08  

   Kg 20 ـ از خرگوش اهلی یا وحشی0208  10  00
- Of rabbits or hares 0208  10  00 

   20 Kg (Primates)ها  ـ از میمون0208  30  00
- Of primates 0208  30  00 

دریایی (پستانداران از  هاي خوك و ها دولفین، ها نهنگ ـ از0208  40  00
گـاو  دریایی  چکوهاي ک )، ازنهنگCetaceaه تسنوع را

، از )Sirenia و گاو آبـی (پسـتانداران از راسـته   دریایی 
هـا (پسـتانداران از    ها، شیرهاي دریایی و گراز مـاهی  فک

 ) pinnipediaگونه 

20 Kg 

 

 

- Of whales, dolphins and porpoises 
(mammals of the order Cetacea); of 
manatees and dugongs (mammals of the 
order Sirenia); Of seals, sea lions and 
walruses (mammals of the suborder 
Pinnipedia) 

0208  40  00 

   Kg 20 پشت دریایی) ـ از خزندگان (ازجمله مار و لاك0208  50  00
- Of reptiles (including snakes and turtles) 0208  50  00 

  20 Kg (camelidae)هاي شتر  از شترها و سایر گونه ـ0208  60  00
 

- Of camels and other camelids 
(Camelidae) 

0208  60  00 

   Kg 20 ـ سایر0208  90  00
- Other 0208  90  00 

ماکیـان،  چربی  وگوشت به غیر از چربی  ،خوك چربی02  09
نشـده، تـازه،    اسـتخراج  دیگـر  ذوب نشده یـا بـه نحـو   

 نمـک  ، در آبشـده  زده  ، نمـک شده ه، منجمدشدسرد
 .شده یا دودي هشد خشک ،خوابانده شده

  

 
 

- Pig fat, free of lean meat, and poultry 
fat, not rendered or otherwise extracted, 
fresh, chilled, frozen, salted, in brine, 
dried or smoked.  

02  09   

 Kg   - Of pig 0209  10  00 5 ها   ـ از خوك0209  10   00

 Kg   - Other 0209  90  00 5 سایر  ـ0209  90  00

کرده  نمک، خشک زده، در آب ، نمکگوشتگوشت و احشاء 02   10
   .گوشت یا دودي؛ آرد و زبره خوراکی گوشت یا احشاء

 
 

Meat and edible meat offal, salted, in 
brine, dried or smoked; edible flours 
and meals of meat or meat offal. 

02 10 

  :Meat of swine -     خوك: ـ گوشت

 Kg   -- Hams, shoulders and cuts thereof, with 5 استخوان با صورت آنها، به قطعات و ـ ژامبون، سردست  ـ0210  11  00
bone in 

0210  11  00 

 قطعـات  و گوشـت)  به چسبیده چربی هاي رگه ـ ـ سینه (با 0210  12  00
 آن

5 Kg   
-- Bellies (streaky) and cuts thereof 0210  12  00 

 Kg   -- Other  0210  19  00 5 ـ ـ سایر0210  19  00

 Kg   - Meat of bovine animals 0210  20  00 40 ـ گوشت حیوانات از نوع گاو0210  20  00

ــا  (Meals)ســایر، شــامل آرد و بلغــور  - از گوشــت ی
     گوشت:  احشاي گوشت خوراکی 

- Other, including edible flours and meals 
of meat or meat offal: 

 

 Kg   -- Of primates 0210  91  00 40 از میمون --0210  91  00

(پستانداران   دریایی هاي و خوك ها لفین، دها از نهنگ --0210  92  00
هاي کوچک دریایی و گـاو   از نهنگ )؛Celecea راستهاز 

ــایی ــا ؛ از فــک)Sirenia (پســتانداران از راســته دری ، ه
هـا (پسـتانداران از گونـه     شیرهاي دریـایی و گرازمـاهی  

Pinnipedia .(  

32 Kg 

 

 

-- Of whales, dolphins and porpoises 
(mammals of the order Cetacea); Of 
manatees and dugongs (mammals of the 
order Sirenia); Of seals, sea lions and 
walruses (mammals of the suborder 
Pinnipedia)  

0210  92  00 

 Kg   -- Of reptiles (including snakes and turtles) 0210  93  00 32 دریایی) پشت از خزندگان (از جمله مار و لاك --0210  93  00

 Kg   -- Other 0210  99  00 32 سایر --0210  99  00
 

                                                                                                                                                                                                                       
 .ه مندرجات ذیل یادداشت فصل مراجعه فرماییدب. 

. Refer to explanatory remarks to this chapter. 
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 Chapter 3  3فصل 

ها و قشرداران، صدفداران و سایر آبزیان فاقد  ماهی
 ستون فقرات

 Fish and crustaceans, molluscs and 
other aquatic invertebrates 

 . یادداشت
 شود: ـ مشمول این فصل نمی 1

 ؛01  06الف ـ پستانداران مشمول شماره 
 )؛02  10یا  02  08هاي  (شماره 01  06ب ـ گوشت پستانداران مشمول شماره 

و منی)، قشرداران، صدفداران و سایر آبزیان (از جمله جگر، تخم  ج ـ ماهی
شود براي فاقد ستون فقرات، مرده که نوعاً یا به حالتی که عرضه می

)؛ آرد، زبره و به هم فشرده5خوراك انسان قابل مصرف نباشد (فصل 
بزیان ن یا سایر آها یا قشرداران، صدفدارا ماهی )Pellets(به صورت حبه 

 )؛ یا23  01فاقد ستون فقرات، نامناسب براي خوراك انسان (شماره 
 ).16  04د ـ خاویار و بدل خاویار آماده شده از تخم ماهی (شماره 

یعنی محصولاتی که» )Pellets(به هم فشرده به شکل حبه «ـ در این فصل واژه  2
خواه مستقیماً با فشار یا با که غیره هستند و کوچک به شکل استوانه، گلوله

 چسباننده به هم فشرده شده باشند. جزئی مقدار یک افزودن
 

 

Note. 
1.this chapter does not cover: 

(a) Mammals of heading 01 06, 
(b) Meat of mammals of heading 01 06 (heading 02 08 

or 02 08 or 02 10); 
(c) fish (including livers and roes thereof) or crustaceans, 

molluscs or other aquatic invertebrates, dead and 
unfit or unsuitable for human consumption by reason 
of either their species or their condition (chapter 5); 
flours, meals or pellets of fish or of crustaceans, 
molluscs or other aquatic invertebrates, unfit for 
human consumption (heading23 01); or  

(d) Caviar or caviar substitutes prepared form fish eggs 
(heading 16 04). 

2. in this chapter the term «pellets means products» which 
have been agglomerated either directly by compression 
or by the addition of a small quantity of binder.  

 

 Explanatory remarks to Chapter 3  3مندرجات ذیل یادداشت فصل 
 16و ماده  1350قانون دامپزشکی کشور مصوب  7ـ ورود و صدور موکول به رعایت ماده 1

  ـ حسب مورد ـ است. 1346قانون مواد خوردنی، آشامیدنی، آرایشی و بهداشتی مصوب 
1. importation and exportation are subject to the observance of 

Article seven of the veterinary law adopted in 1317 or article 16 
of the law on foodstuffs and beverages approved in 1967, as the 
case may requite. 

وزارت جهاد  پس از کسب نظرتکثیر و پرورش  براي اصلاح نژاد، ماهیانواع  ـ ورود 2
  باشد. می مجاز کشاورزي

2. the importation of live non- ornamental fish for stock 
improvement, propagation and culture is subject to the approval 
of the consent of the ministry of agriculture jihad. 

و میگوي زنده براي اصلاح نژاد و تکثیر و پرورش پس از کسب نظر میگو ورود لارو  -3
  باشد.  می مجاز وزارت جهاد کشاورزي

3- the importation of prown larva and live prown for stock 
improvement, propagation and culture is subject to the approval 
the consent of the ministry of agriculture jihad. 

 

  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Live fish. 03  01     هاي زنده. ماهی03   01

  :Ornamental fish -     هاي زینتی: ـ ماهی

 Kg   -- freshwater  0301  11  00 15 آب شیرینـ ـ 0301  11  00

 Kg   -- Other  0301  19  00 15 سایر ـ ـ 0301  19  00

  :Other live fish -     هاي زنده:  ـ سایر ماهی

 آلا  قزل ـ ـ 0301  91
 (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster): 

  

 

 

-- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and 
Oncorhynchus chrysogaster):  

0301  91 

 Kg   --- For stock improvement, propagation 5 ـ ـ ـ براي اصلاح نژاد و تکثیر و پرورش0301  91  10
and culture  

0301  91  10 

 Kg   --- Eyed egg 0301  91  20 5 زده ـ ـ ـ تخم چشم0301  91  20

 Kg   --- Other  0301  91  90 32 سایر   ـ ـ ـ0301  91  90

 Anguilla( 5 Kg   -- Eels (Anguilla spp.) 0301  92  00ـ ـ مارماهی (گونه 0301  92  00
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
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 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 :ـ ـ کپور0301  93
 (Cyprinus Carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus) 
 

  

 

 

-- Carp (Cyprinus Carpio, Carassius 
carassius, Ctenopharyngodon idellus, 
Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus):  

0301  93   

 Kg   --- For stock improvement, propagation 5 ـ ـ ـ براي اصلاح نژاد و تکثیر و پرورش0301  93  10
and culture  

0301  93  10 

 Kg   --- Other 0301  93  90 32 ـ ـ ـ سایر0301  93  90

 ,Thunnus thynnus) بلوفینـ ـ ماهی تن 0301  94 00  
Thunnus orientalis) 

5 Kg   
-- Atlantic and Pacific bluefin tunas 

(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis) 
0301   94  00 

 جنوب بلوفینهاي تن  ـ ـ ماهی0301  95  00
(thunnus maccoyii) 

 
5 Kg 

 
 

--Southern bluefin tunas (thunnus 
maccoyii) 

0301   95  00 

 Other: 0301  99 --     ـ ـ سایر:0301  99

 Kg   --- For stock improvement, propagation 5 ـ ـ ـ براي اصلاح نژاد و تکثیر و پرورش0301  99  10
and culture 

0301  99  10 

 Kg   --- Egg, larvae and young of fish 0301  99  20 5 ماهی  بچه لاروو ـ ـ ـ تخم 0301  99  20

 Kg   --- Other 0301  99  90 32 ـ ـ ـ سایر0301  99  90

ماهی، تازه یا سردکرده، باستثناي فیله ماهی و سایر 03    02
 0304هاي گوشتی ماهی مشمول شماره  قسمت

  
 

 
Fish, fresh or chilled, excluding fish 
fillets and other fish meat of  heading 
03.04 

03  02 

 آلا، باستثناي جگر ماهی، تخـم  قزل و آزاد ماهی  خانواده -
     ماهی: 

- Salmonidae, excluding livers and roes:  

 آلا  قزل --0302  11  00
 (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster) 

40 Kg 

 

 

-- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0302  11  00 

 اقیانوس آرامماهی آزاد ـ ـ 0302  13 00
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 
gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawyscha - Oncorhynchus 
kisutch, Oncorhynchus masou and 
oncorhynchus rhodurus) 

26 Kg 

 

 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 
keta, Oncorhynchus tschawyscha - 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou and oncorhynchus rhodurus) 

0302  13  00 

 Kg   -- Atlantic salmon (salmo salar) and 26 دانوب. ماهی آزادو  اقیانوس اطلس ـ ـ ماهی آزاد0302  14  00
Danube salmon (Huchohucho)  

0302  14  00 

 Kg   -- Other 0302  19  00 26 ـ ـ سایر0302  19  00

  ،هاي پهن ماهیـ 
(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 
Soleidae, Scophthalmidae and Citharidae), 

  باستثناي جگر ماهی، تخم و ماهی:
  

 
 

- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae 
and Citharidae), excluding livers and roes:  

 

 ـ ـ هالیبوت0302  21  00
 (Reinhardtius hippoglossoides 
,Hippoglossus stenolepis) 
 

26 Kg 
 

 

-- Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus Hippoglossus stenolepis) 

0302  21  00 

 26 Kg   -- Plaice (Pleuronectes platessa) 0302  22  00 (Pleuronectes platessa)  ماهیان ـ ـ حلوا0302  22  00

 Solea  26 Kg   -- Sole (Solea spp.) 0302  23  00)گونه (ـ ـ کفشک ماهیان 0302  23  00

 Kg   -- Turbots (psetta maxima) 0302  24  00 26  توربوتـ ـ ماهی 0302  24  00

 Kg   -- Other 0302  29  00 5 ـ ـ سایر0302  29  00

یا جک اسکیپ  )،Thunnus (در گونه هاي تن ماهی ـ
 Euthynnus (Katsuwonus))راه با شکم راه  ووینتب

Pelamis) :باستثناي جگر ماهی، تخم ماهی 
  

 
 

- Tunas (of the genus Thunnus), skipjack 
or stripe-bellied bonito (Euthynnus 
(Katsuwonus) Pelamis), excluding livers 
and roes: 

 

 kg   -- Albacore or longfinned tunas (Thunnus 10  آلباکورـ ـ 0302  31  00
alalunga) 

0302  31  00 

 Kg   -- Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 0302  32  00 10  یلوفین ـ ـ 0302  32  00

 Kg   -- Skipjack or stripe-bellied bonito 0302  33  00 5 یا بونیت با شکم راه راه اسکیپ جک ـ ـ0302  33  00
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Kg   -- Bigeye tunas (Thunnus obesus) 0302  34  00 10  بیگ آيـ ـ 0302  34  00

  Kg   -- Atlantic and pacific bluefin tunas 10  تن بلوفین اقیانوس آرام و اطلسماهی ـ ـ 0302  35  00
(Thunnus thynus, thunnus orientalis) 

0302  35  00 

 Kg   -- Southern bluefin tunas (Thunnus 10 جنوب بلوفین ـ ـ تن 0302  36  00
maccoyii) 

0302  36  00 

 Kg   -- Other 0302  39  00 5 ـ ـ سایر0302  39  00

، ماهی آنچوي (Clupea harengus, Clupea)ـ نهنگ ماهی 
(Engraulis) ماهی ساردین ،(Sardine 

pilchardus.sardinops spp.) ماهی ساردینلا ،
(Sardinella spp.)ماهی کوچک  ، شاه(Sprattus 

sprattus) ماهی مکرل ،(Scomber scombrus, 
Scomber australasicus, Scomber 

japonicus)  ماهی مکرل جک و هورس ،(Trachurus 

spp.) ماهی کوبیا ،(Rachycentron canadum)  شمشیر
، به غیر از (Xiphias gladius gladius)ماهی یا نیزه ماهی 
 جگر و تخم ماهی 

  

 

 

- Herrings (Clupea harengus, Clupea 
pallasii), anchovies (Engraulis spp.), 
sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 
spp.), sardinella (Sardinella spp.), brisling 
or sprats (Sprattus sprattus), mackerel 
(Scomber scombrus, Scomber 
australasicus, Scomber japonicas), jack 
and horse mackerel (Trachurus spp.), cobia 
(Rachycentron canadum) and swordfish 
(Xiphias gladius), excluding livers and 
roes:  

 

 5 Kg   -- Herrings (Clupea harengus, Clupea(Clupea harengus, Clupea pallasii)ماهی  شاه --0302  41  00
pallasii) 

0302  41  00 

 Kg   -- Anchovies (Engraulis spp.) 0302  42  00 5 .آنچويماهی  --0302  42  00

 ,Sardine pilchardus)  ساردینماهی  --0302  43  00

Sardinops spp) ساردینلا ،(Sardinella spp.) ،
 (sprsttus sparttus)ماهی کوچک  شاه

5 Kg 
 

 

-- Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 
spp.), Sardinella (Sardinella spp.) brisling 
or sprats (sprattus sparttus) 

0302  43  00 

 مکرل: ـ ـ ماهی 0302  44
(scomber scombrus, scomber australasicus, 
comber japonicus) 

  
 

 
--Mackerel (scomber scombrus, scomber 
australasicus, comber japonicus):  

0302  44   

 Kg   --- bluemackerel 0302  44  10 26 بلومکرل  ـ ــ 0302  44  10

 Kg   --- other  0302  44  90 15 سایر ـ ـ ـ 0302  44  90

 Kg   -- Jack and horse mackerel (Trachurus spp) 0302  45  00 26 ـ ـ جک و هورس مکرل 0302  45  00

 Kg   -- Cobia (Rachycentron Canadum) 0302  46  00 5 ـ ـ کوبیا 0302  46  00

 Kg   -- (xiphias gladius) 0302  47  00 5 شمشیر ماهی یا نیزه ماهیـ ـ 0302  47  00

، Maeroouidaeهاي  ـ انواع ماهی از خانواده
Gadidae ،Euclichthyidae ،Bregmacerotidae ،

Merlucciidae ،Mordae ،Muraenolepididae 
 :  غیر از جگر و تخم ماهی به

  

 

 

- Fish of the families Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae  Gadidae, Macrouridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 
Muraenolepididae, excluding livers and 
roes:  

 

 Kg   -- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 5 ماهی کاد  --0302  51  00
macrocephalus)  

0302  51  00 

 Kg   -- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 0302  52  00 5 ماهی هاد داك  --0302  52  00

 5 Kg   -- Coalfish   (Pollachius virens) 0302  53  00 (Pollachius virens)زغال ماهی یا پولاك  --0302  53  00

 ماهی هیک  --0302  54  00
(Merluccius spp. Urophycis spp.) 

5 Kg   
-- Hake (Merluccius spp. Urophycis spp.) 0302  54  00 

 زغال ماهی آلاسکا  --0302  55  00
 (Theragra chalogramma)  

5 Kg   
--  Alaska Pollack (Theragra 
chalogramma) 

0302  55  00 

 Micromesistius)ماهی بلووایتینگ  --0302  56  00
poutassou, Micromesistius australis)   

5 Kg   
-- blue whitings (Micromesistius 
poutassou, Micromesistius australis)   

0302  56  00 

 Kg   -- Other  0302  59  00 5 سایر  --0302  59  00
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
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کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
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 ملاحظات
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  (.oreochromis spp)ـ تیلاپیا 
 Pangasis., silurus spp., clarias)ماهی  انواع گربه

spp., lctalurus spp.) 
 Cyprinus carpio, carassiusانواع کپور ماهیان (

carassius, ctenopharyngodon, idellus, 
Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 

Mylopharyngodon piceus) مارماهی ،(anguila 
spp.) سوف نیل ،(lates niloticus)  و ماهی سرماري

(channa spp)غیر از جگر و تخم ماهی  ، به(Channa 
spp) : 

  

 

 

- Tilapias (Oreochromis spp.), Catfish 
(Pangasius spp., silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), Carp (Cyprinus carpio, 
carassius carassius, Ctenopharyngodon, 
idellus, Hypopathalmichthys spp, Cirrhinus 
spp, Mylopharyngodon piceus), eels 
(Anguila spp.), Nile perch (Lates niloticus) 
and snakeheads (Channa spp.), excluding 
livers and roes: 

 

 32 Kg   -- Tilapias (Oreochromis spp.)  0302  71  00 (.Oreochromis spp)تیلاپیا   ـ ـ0302  71  00

 Pangasius spp., silurus., clarias)ـ ـ گربه ماهی0302  72  00
spp., Ictalurus spp.) 26 Kg   

-- Catfish (Pangasius spp., silurus., clarias 
spp., Ictalurus spp.) 

0302  72  00 

 Cyprinus carpio, carassius)ـ ـ انواع ماهی کپور 0302  73  00
carassius, Ctenopharyngodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 

Mylopharyngodon piceus) 
26 Kg 

 
 

-- Carp (Cyprinus carpio, carassius 
carassius, Ctenopharyngodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 
Mylopharyngodon piceus)  

0302  73  00 

 5 Kg   -- Eels (Anguilla spp.) 0302  74  00 (.Anguilla spp)ـ ـ مارماهی 0302  74  00

 Kg   -- Other 0302  79  00 26 ـ ـ سایر 0302  79  00

    :Other fish excluding livers and roes -     غیر از جگر و تخم ماهی:  ها به ـ سایر ماهی

 Kg   -- Dogfish and Other sharks  0302  81  00 26 ها  ماهی ماهی و سایر کوسه سگ  ـ ـ0302  81  00

 26 Kg   -- Rays and skates (Rajidae)   0302  82  00   (Rajidae)ـ ـ سفره ماهی 0302  82  00

 26 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp.) 0302  83   00 (.Dissostichus spp)دندان  ـ ـ ماهی نیش0302  83  00

 32 Kg   -- Seabass (Dicentrarchus spp.) 0302  84  00 (.Dicentrarchus spp)باس  ـ ـ ماهی سی0302  84  00

 20 Kg   -- Seabrean (Sparidae) 0302  85  00   (Sparidae) بریم ـ ـ ماهی سی0302  85  00

 Kg   -- Other 0302  89  00 26 ـ ـ سایر 0302  89  00

 Kg   - Livers and roes 0302  90  00 5 ـ جگر و تخم ماهی 0302  90  00

 هـاي  فیله ماهی و سایر قسمت زده، باستثناي ماهی، یخ03    03
     .004/003شماره  مشمول هاي ماهی گوشت

Fish, frozen, excluding fish fillets and 
other fish meat of heading 0304. 

03  03 

 :  غیر از جگر و تخم ماهی به ماهی آزاد -
Red Salmon)(     

- Salmonidae, excluding livers and roes:   

 ریز شمال کلمبیا  ماهی آزادـ ـ 0303  11  00
 

20 Kg   
-- Sockeye salmon (red salmon) 
(Oncorhynchus nerka) 

0303  11  00 

00  12  0303
 Kg 26 اقیانوس آرام  ماهی آزاد ـ ـ سایر

 
 

-- Other Pacofic salmon (Oncorhynchus, 
gorbuscha Oncorgynchus keta, 
Oncorthynchus tschawytscha, 
Oncorthynchus Kisutch, Oncorhynchus 
masou and Oncorhynchus rhodurus) 

0303  12  00 

و  (salmo salar)اقیانوس اطلس  هاي آزاد ماهی ـ ـ0303  13  00
  (hucho hucho)ماهی آزاد دانوب 

5 Kg   
- - Atlantic salmon (Salmo salar) and 
Danube salmon (Hucho hucho) 

0303  13  00 

 آلا قزلماهی ـ ـ 0303  14  00
(Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster) 

40 Kg 

 

 

-- Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0303  14  00 

 Kg   -- Other 0303  19  00 32 سایر  ـ ـ0303  19  00
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 ملاحظات
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، گربه ماهی (.Oreochromis spp)تیلاپیا ـ ماهی 
(Pangasius spp., clarias spp., lctaiurus 

spp.) کپور ،(cyprinus carpio, carassius 
carassius, ctenopharyngodon idellus, 
hypophthalmichthys spp., spp., cirrhinus 

spp., mylopharyngodon piceus)  مارماهی ،
(Anguilla spp.) ماهی سوف نیل ،(Lates 

niloticus)  و ماهی سرماهی(Channa spp.)یر غ ، به
 از جگر و تخم ماهی: 

  

 

 

- Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 
(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus carpio, 
carassius carassius, Ctenopharyngodon 
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus 
spp., Mylopharyngodon piceus) eels 
(Anguilla spp), Nil Perch (latesnilotcus)  
and snakeheads (Channa spp.), excluding 
livers and roes: 

 

 32 Kg   -- Tilapias (Oreochromis spp.) 0303  23  00 (.Oreochromis spp) تیلاپیا ـ ـ 0303  23  00

 .Pangasius spp. Silurus spp)ـ ـ گربه ماهی0303  24  00
Clarias spp. Lctalurus spp) 

32 Kg   
-- Catfish (Pangasius spp. Silurus spp. 
Clarias spp. Lctalurus spp) 

0303  24  00 

 انواع ماهی کپورـ ـ 0303  25  00
 (Cyprinus carpio, carassius carassius, 
Ctenopharygodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 
Mylopharyngodon piceus.) 

32 Kg 

 

 

-- Carp (Cyprinus carpio, carassius 
carassius, Ctenopharygodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus spp, 
Mylopharyngodon piceus.) 

0303  25  00 

 5 Kg   -- Eels (Anguilla spp) 0303  26  00 (Anguilla spp) ـ ـ مارماهی0303  26  00

 Kg   -- Other 0303  29  00 32 ـ ـ سایر0303  29  00

  ـ ماهی پهن
(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 
Soleidae, Scophthalmidae and Citharidae), 

 باستثناي جگر ماهی، تخم ماهی:

  

 
 

- Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae 
and Citharidae), excluding livers and roes: 

 

 هالیبوتـ ـ 0303  31  00
Hippoglossus, hippoglossoides, 
(Reinhardtius Hippoglossus hippoglossus, 
stenolepis) 

20 Kg 

 
 

-- Halibut (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis) 

0303  31  00 

 20 Kg   -- Plaice (Pleuronectes platessa) 0303  32  00 (Pleuronectes platessa) ـ ـ حلوا ماهیان0303  32  00

 Solea( 26 Kg   -- Sole (Solea spp.) 0303  33  00(گونه » Sole«ـ ـ کفشک ماهیان 0303  33  00

 Kg   -- Turbots (Psetta maxima)  0303  34  00 20 ـ ـ ماهی پهن0303  34  00

 Kg   -- Other 0303  39  00 5 ـ ـ سایر0303  39  00

 هاي تن  ـ ماهی
 ) لیستائو یا بونیت با شکم راه راهThunnus(از جنس 

Skipjack or stripe-bellied bonito 
(Euthynnus katsywonus) pelamis, 

 ماهی:باستثناي جگر ماهی، تخم 

  

 

 

- Tunas (of the genus Thunnus), skipjack 
or stripe-bellied bonito (Euthynnus 
(Katsuwonus) pelamis), excluding livers 
and roes:  

 

 15 Kg   -- Albacore or longfinned tunas (Thunnus (Thunnus alalunga) ژرمون یا سفید ـ ـ تن0303  41  00
alalunga) 

0303  41  00 

 5 Kg   -- Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 0303  42  00 (Thunnus albacares)  یلوفین ـ ـ 0303  42  00

 Kg   -- Skipjack or strip-bellied bonito 0303  43  00 5 با شکم راه راهاسکیپ جک یا بونیتو ـ ـ 0303  43  00

 5 Kg   -- Bigeye tunas (Thunnus obesus) 0303  44  00 (Thunnus obesus)ـ ـ تن بسیار چرب و چاق0303  44  00

 اقیانوس اطلس و آرام تن بلوفین ـ ـ ماهی 0303  45  00
(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis) 

20 Kg   -- Atlantic and Pacific bluefin tunas 
(Thunnus thynnus, Thunnus orientalis)  

0303  45  00 

 15 Kg   -- Southern bluefin tunas (Thunnus (Thunnus maccoyii) ـ ـ تن قرمز جنوب 0303  46  00
maccoyii) 

0303  46  00 

 Kg   -- Other 0303  49  00 5 ـ ـ سایر0303  49  00
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 Clupea harengus, pallasii) ها ماهی ـ شاه

pallasii)  و ماهی ساردین(Sardina pilchardus, 

Sardinops SPP) ماهی ساردینلا ،(Sardinella 

spp.)ماهی کوچک  ، شاه(Sprattus Sprattus) ماهی ،
 ,Scomber scomber gaponicas)مکرل 

scomber australasicus) ماهی جک و هورس ،
 Rachycentron)، کوبیا (.Trachruss spp)مکرل 

canadum)  ماهی  نیزه یا ماهیشمشیر(Xiphias 

gladius)غیر از جگر و تخم ماهی: ، به   

  

 

 

- "Herrings"  
(Clupea harengus, Clupea pallasii), 
Sardinella (Sardina pilchardus, Sardinops 
SPP), Sardinella (Sardinella spp.), brisling 
or sprats (Sprattus Sprattus), Mackerel 
(Scomber scombrus, scomber 
australasicus, scomber japonicas), jack snd 
horse mackerel (Trachurus spp.), Cobia 
(Rachycentron canadum) and swordfish 
(Xiphias gladius), excluding Livers and 
roes:  

 

 ها  ماهی ـ ـ شاه0303  51  00
(Clupea harengus, Clupea Pollasii) 

5 Kg   
-- "Herrings" (Clupea harengus, Clupea 
Pallasii) 

0303  51  00 

 Sardina pilchardus, Sardinops)ها  ـ ساردین ـ0303  53  00

spp) ساردینلا ،(Sardinella spp)ماهی کوچک  ، شاه
(Sprattus sprattus)  

10 Kg 
 

 

-- Sardines  
(Sardina pilchardus, Sardinops spp), 
Sardinella (Sardinella spp), brisling or 
sprats (Sprattus sprattus)   

0303  53  00 

 : ـ ـ ماهی مکرل0303  54  
(Scomber scombrus, scomber 
australasicus, scomber japonicus) 

  
 

 
-- mackerel (Scomber scombrus, scomber 
australasicus, scomber japonicus): 

0303  54   

 Kg   --- Blue mackerel  0303  54  10 5 ـ ـ ـ بلو مکرل0303  54  10

 Kg   --- Other   0303  54  90 5 ـ ـ ـ سایر 0303  54  90

 32 Kg   -- Jack and horse mackerel (Trachurus spp) 0303  55  00 (Trachurus spp)ـ ـ ماهی جک و هورس مکرل 0303  55  00

 32 Kg   -- Cobia (Rachycentron canadum)  0303  56  00  (Rachycentron canadum)ـ ـ ماهی کوبیا0303  56  00

 10 Kg   -- Swordfish (Xiphias gladius)  0303  57  00 (Xiphias gladius)ـ ـ نیزه ماهی 0303  57  00

 ,Bregmacerotidae هاي ـ ماهی از خانواده

Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 

Muraenolepididae  ماهی:  و تخم جگر از غیر به 
  

 
 

- Fish of the families Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 
Muraenolepididae, excluding livers and 
roes: 

 

 ,Gadus Morhua, Gadus ogac)ماهی کاد  ـ ـ 0303  63  00
Gadus macrocephaius) 

5 Kg   
-- Cod (Gadus Morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus)  

0303  63  00 

 5 Kg   -- Haddock (Melanogrammus aeglefinus) 0303  64  00 (Melanogrammus aeglefinus)ـ ـ ماهی هداك 0303  64  00

 10 Kg   -- Coalfish   (Pollachius virens) 0303  65  00 (Pollachius virens)ـ ـ زغال ماهی یا پولاك 0303  65  00

 Merluccius spp. Urophycis)ـ ـ ماهی هیک 0303  66  00
spp.) 

5 Kg   
-- Hake (Merluccius spp. Urophycis spp.) 0303  66  00 

 ـ ـ زغال ماهی آلاسکا 0303  67  00
(Theragra chalcogramma) 

32 Kg   
-- Alaska Pollack (Theragra 
chalcogramma) 

0303  67  00 

 ,Micromesistius poutassou)بلووایتینگ  ـ ماهی   ـ0303  68  00
micromesisitius australis)   

5 Kg   
-- blue whitings (Micromesistius 
poutassou, micromesisitius australis)   

0303  68  00 

 Kg   -- Other  0303  69  00 5 ـ ـ سایر 0303  69  00

   :Other fish excluding livers and roes -     غیر از جگر و تخم ماهی:  ها، به ـ سایر ماهی

 Kg   -- Dogfish and Other sharks  0303  81  00 10 ها  ـ ـ سگ ماهی و انواع کوسه0303  81  00

 32 Kg   -- rays and skates (Rajidae)   0303  82  00   (Rajidae)ـ ـ سفره ماهی 0303  82  00

 10 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp.) 0303  83  00 (.Dissostichus spp)ـ ـ ماهی نیش دندان 0303  83  00

 32 Kg   -- Seabass (Dicentrarchus spp.) 0303  84  00 (.Dicentrarchus spp) باس ـ ـ ماهی سی0303  84  00

 Kg   -- Other 0303  89  00 5 ـ ـ سایر 0303  89  00

 Kg   - Livers and roes 0303  90  00 10 ـ جگر و تخم ماهی0303  90  00



 78  1395مقررات صادرات و واردات سال 

  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

  هاي گوشتی ماهی (حتی قیمه ماهی و سایر قسمت  فیله03    04
 زده. شده)، تازه، سردکرده یا یخ

    
Fish fillets and other fish meat (whether 
or not minced), fresh, chilled or frozen. 

03  04 

ــ ــه  ـ ــده  فیل ــرد ش ــا س ــازه ی ــاهی ت ــا   م ــاي تیلاپی ه
(Oreochromis spp.)   گربـه مـاهی ،(Pangasius 

spp.Silurus spp., Clarias spp., Lctaiurus 
spp.)   ــور ــاهی کپ ــواع م  ,Cyprinus carpio)، ان

carassius carassius, ctenopharygodon 
idellus, Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus 

spp., Mylopharyngodon piceus) هـا   ، مارمـاهی
(Anguilla spp)نیـــل  ،  مـــاهی ســـوف(Lates 

niloticus)سرماري   ، ماهی(Channa spp)  : 

  

 

 

- Fresh or chilled fillets of tilapias 
(Oreochromis spp.), catfish (Pangasius 
spp.Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 
spp.) carp, (Cyprinus carpio, carassius 
carassius, Ctenopharygodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus), eels (Anguilla 
spp.) Nile perch (Lates niloticus), and 
snakeheads (Channa spp):  

 

 40 Kg   -- Tilapias (Oreochromis spp) 0304  31 00 (Oreochromis spp)تیلاپیا  ـ ـ ماهی0304  31  00

 ,.Pangasius spp., sillurus spp)ماهی  گربهـ ـ 0304  32  00
clarias spp., lctalurus spp.) 

40 Kg   
-- Catfish (Pangasius spp., sillurus spp., 
clarias spp., Ictalurus spp.) 

0304  32 00 

 40 Kg   -- Nil perch (lates niloticus) 0304  33  00 (lates niloticus) نیل ـ ـ ماهی سوف 0304  33  00

 Kg   -- Other 0304  39 00 40 ـ ـ سایر0304  39  00

 Fresh or chilled fillets of other fish -      ها: تازه یا سرد شده سایر ماهی ـ فیله
Mawsand other edible fish offal :  

 

  اقیانوس آرامماهی آزاد  ـ ـ0304  41  00
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

Kisutch, Oncorhynchus masou and 
Oncorhynchus rhodurus), 

، سالمون (Salmo salar)سالمون اقیانوس اطلس 
  (Huchohucho)دانوب 

40 Kg 

 

 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 
keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus Kisutch, Oncorhynchus 
masou and Oncorhynchus rhodurus), 
Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube 
salmon (Huchohucho) 

0304  41 00 

 آلا  ـ ـ  انواع ماهی قزل0304  42  00
(salmo trutta, oncohynchus mykiss, 
oncorhynchus clarki, oncorhynchus 
aguabonita, oncorhynchus gilae – 
oncoltynchus apache and oncorhynchus 
chrysogaster) 

5 Kg 

 

 

- - Trout (salmo trutta, oncohynchus 
mykiss, oncorhynchus clarki, 
oncorhynchus aguabonita, oncorhynchus 
gilae – oncoltynchus apache and 
oncorhynchus chrysogaster) 

0304  42  00 

 هاي پهن ـ ـ ماهی0304  43  00
(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 
Soleidae Scophthalmidae and Citharidae) 

40 Kg 
 

 
- - Flat fish (Pleuronectidae, Bothidae, 
Cynoglossidae, Soleidae Scophthalmidae 
and Citharidae) 

0304  43  00 

 هاي   ـ ـ ماهی از خانواده0304  44  00
Muraenolepididae, Moridae, Merlucciidae, 
Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 
Euclichthyidae, Bregmacerotidae 

40 Kg 
 

 

- - Fish of the families,  Bregmacerotidae 
(Muraenolepididae, Moridae, Merlucciidae, 
Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 
Euclichthyidae) 

0304  44  00 

 40 Kg   - - Swordfish (xiphias gladius) 0304  45  00 (xiphias gladius)نیزه ماهی  --0304  45  00

 40 Kg   - - Toothfish (Dissostichus spp.) 0304  46  00 (.Dissostichus spp)ماهی نیش دندان  --0304  46  00

 Kg   - - Other  0304  49  00 40 سایر  --0304  49  00

   : Other, fresh or Chilled -     ـ سایر، تازه یا سرد شده:  

، گربـــه مـــاهی (.Oreochromis spp)تیلاپیـــا  --0304  51  00
(Pangasius spp. Silurus spp. Clarias spp. 

Lctalurus spp) انـــواع مـــاهی کپـــور، مارمـــاهی ،
(Anguilla spp)   سـوف نیـل ،(lates niloticus)  و

 (.channa spp)ماهی سرماهی 

40 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp), Catfish 
(Pangasius spp., sillurus spp., clarias spp., 
lctalurus spp.) Carp (Cyprinus carpio, 
carassius carassius, Ctenopharyngodon 
idellus, Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus 
spp, Mylopharyngodon piceus), eels 
(Anguila spp.), Nile perch (Lates niloticus) 
and snakeheads (Channa spp.) 

0304  51  00 

 Kg   - - Salmonidae 0304  52  00 40 ـ ـ ماهی آزاد 0304  52  00

                                                                                                                                                                                                                       
 % ارزش است.15کیلوگرم و بالاتر،  10با وزن ناخالص حداقل  بندي شده) ترین واحد بسته بندي (کوچک در اولین بستهحقوق ورودي . 

 . The import duty at the first packing (The Smallest packing unit) whit the gross weight at least 10Kg and more is 15%  of value.  
 



 79 فصل سوم –/  قسمت اول   1395مقررات صادرات و واردات سال 

  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 هاي  ـ ـ ماهی از خانواده0304  53  00
Muraenolepididae, Mordae, Merlucciidae, 
Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 
Euclichthyidae, Bregmacerotidae 

40 Kg 
 

 

- - Fish of the families Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae, Macrouridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 
Muraenolepididae 

0304  53  00 

 40 Kg   -- Swordfish (xiphias gladius) 0304  54  00 (xiphias gladius)ـ ـ نیزه ماهی 0304  54  00

 40 Kg   -- Tooth fish (Dissostichus spp.) 0304  55  00 (.Dissostichus spp)ماهی نیش دندان   ـ ـ0304  55  00

 Kg   - - Other   0304  59  00 40 ـ ـ سایر 0304  59  00

، گربه (.Oreochromis spp)ـ فیله منجمد تیلاپیا 
 Pangasius spp. Silurus spp. Clarias)ماهی 

spp. Lctalurus spp) انواع ماهی کپور ،(Cyprinus 
carpio - carassius carassius -  
ctenopharygodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus)ها  ، مارماهی
(Anguilla spp)نیل  ،  ماهی سوف(Lates 

niloticus)سرماري   ، ماهی(Channa spp): 

  

 

 

- Frozen fillets of tilapias (Oreochromis 
spp.), catfish (Pangasius spp., Silurus spp, 
Clarias spp., Ictalurus spp.) carp, 
(Cyprinus carpio, carassius carassius, 
Ctenopharygodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 
Mylopharyngodon piceus), eels (Anguilla 
spp.) Nile perch (Lates niloticus), and 
snakeheads (Channa spp):  

 

 32 Kg   - - Tilapias (Oreochromis spp) 0304  61  00 (Oreochromis spp) تیلاپیاـ ـ 0304  61  00

 ,.Pangasius spp., sillurus spp) ماهی  گربهـ ـ 0304  62  00
clarias spp., lctalurus spp.) 

40 Kg   
- - Catfish (Pangasius spp., sillurus spp., 
clarias spp., Ictalurus spp.) 

0304  62  00 

 26 Kg   - - Nile perch (Lates niloticus) 0304  63  00 (Lates niloticus)نیل  ـ ـ سوف 0304  63  00

 Kg   - - Other   0304  69  00 40 سایر ـ ـ0304  69  00

  :هاي یخ زده ماهی از خانواده ـ فیله
Muraenolepididae, Mordae, Merlucciidae, 
Melanonidae, Macrouridae, Gadidae, 
Euclichthyidae, Bregmacerotidae 

  
 

 

- Frozen fillets of fish of the families 
Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 
Macrouridae, Melanonide, Merlucciidae, 
Moridae and Muraenolepididae:  

 

 ,Gadus morthua, Gadus ogac)ماهی کاد  ـ ـ 0304  71  00
Gadus macrocephalus) 

26 Kg   
- - Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0304  71  00 

 ـ ـ ماهی هادداك 0304  72  00
(Melanogrammus aeglefinus) 

40 Kg   
-- Haddock 
 (Melanogrammus aeglefinus) 

0304  72  00 

 40 Kg   -- Coalfish   (Pollachius virens) 0304  73  00 (Pollachius virens)ـ ـ زغال ماهی یا پولاك 0304  73  00

 ـ ـ ماهی هیک 0304  74  00
(Merluccius spp. Urophycis spp.) 

26 Kg   
-- Hake (Merluccius spp. Urophycis spp.) 0304  74  00 

 ـ ـ زغال ماهی آلاسکا 0304  75  00
(Theragra chalogramma) 

26 Kg   
-- Alaska Pollack (Theragra chalogramma) 0304  75  00 

 Kg   -- Other  0304  79  00 40 ـ ـ سایر0304  79  00

  :Frozen fillets of other fish -      ها:  ـ فیله منجمد سایر ماهی

 ,Oncorhynchus nerka)اقیانوس آرام  سالمونـ ـ 0304  81  00
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 
keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou 

and Oncorhynchus rhodurus)اقیانوس  ، سالمون
 hucho)دانوب  سالمونو  (salmo salar)اطلس 

hucho) 

40 Kg 

 

 

- - Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 
keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou and Oncorhynchus rhodurus)  
Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube 
salmon (Huchohucho) 

0304  81  00 

 آلا قزلانواع ماهی ـ ـ 0304  82  00
(Salmo tratta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 

chrysogaster) 

40 Kg 

 

 

- - Trout 
(Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 
aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster)  

0304  82  00 

 انواع ماهی پهن ـ ـ 0304  83  00
(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 
Soleidae, Scophthalmidae and Citharidae) 

40 Kg 
 

 
- - Flat fish 
(Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 
Soleidae, Scophthalmidae and Citharidae) 

0304  83  00 

 32 Kg   -- Swordfish (Xiphias gladius)  0304  84  00 (Xiphias gladius)ـ ـ اره ماهی 0304  84  00

 32 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp.) 0304  85  00 (.Dissostichus spp)ـ ـ ماهی نیش دندان 0304  85  00



 80  1395مقررات صادرات و واردات سال 

  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 ها  ماهی شاهـ ـ 0304  86  00
(Clupea harengus, Clupea pallasii) 

40 Kg   
- - Herrings (Clupea harengus, Clupea 
pallasii) 

0304  86  00 

 ، بونیتو (of the genus thunnus)ـ ـ انواع تن 0304  87  00
Skipjack or stripe – bellied Bonite 

(Euthynnus (katsuwonus) pelamis)  
26 Kg 

 
 

- - Tunas (of the genus thunnus), Skipjack 
or stripe – bellied Bonite (Euthynnus 
(katsuwonus) pelamis)  

0304  87  00 

 Kg   - - Other 0304  89  00 40 ـ ـ سایر0304  89  00

  Other, frozen -     ـ سایر، یخ زده 

 32 Kg   -- Swordfish (Xiphias gladius) 0304  91 00 (Xiphias gladius) ـ ـ شمشیرماهی0304  91  00

 32 Kg   -- Toothfish (Dissostichus spp) 0304  92 00 (Dissostichus) ماهی نیش دندانـ ـ 0304  92  00

ماهی  ، انواع گربه(.Oreochromis spp)ـ ـ تیلاپیا 0304  93  00
(Pangasis – silurus clarias spp.lctalurus 

spp.) انواع کپورماهیان ،(Cyprinus carpio, 
carassius carassius, ctenopharyngodon, 
idellus, Hypopthalmichthys spp, Cirrhinus 

spp, Mylopharyngodon piceus) مارماهی ،
(anguila spp.) سوف نیل ،(lates niloticus)  و

  (.channa spp)ري ماهی سرما

40 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 
(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus carpio, 
carassius carassius, Ctenopharyngodon 
idellus, Hypophthalmichthys spp., 
cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), 
eels (Anguilla spp.), Nile prech(Lates 
niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0304  93 00 

 زغال ماهی آلاسکا ـ ـ0304  94  00
(theragra chalcogramma)   

40 Kg   
- - Alaska Pollack 
(theragra chalcogramma)   

0304  94 00 

، Bregmacerotidaeهاي  ـ ـ ماهی از خانواده0304  95  00
Euclichthyidae ،Gadidae ،Macroruidae ،

Melanonidoe ،Merlucciidae ،Mordae  و
Muraenolepididae آلاسکا   ماهیزغال غیر از  به

(Theraga chalcogramma)  

40 Kg 

 

 

- - Fish of the families, Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae, Macronridae, 
Melanonidae, Merlucciidae, Moridae and 
Muraenolepididae, other than Alaska 
Pollack (theragra chalcogramma) 

0304  95 00 

 Kg   -- Other 0304  99 00 40 ـ ـ سایر0304  99  00

نمـک، مـاهی    زده یا در آب کرده، نمک ماهی خشک03    05
کـردن،   شده قبل یا در حین دودي دودي، حتی پخته

ــه      ــورت حب ــه ص ــرده ب ــم فش ــه ه ــره و ب آرد، زب
»pellets «.از ماهی مناسب براي خوراك انسان 

  

 
 

Fish, dried, salted or in brine, smoked 
fish, whether or not cooked before or 
during the smoking process; flours, 
meals and pellets of fish, fit for human 
consumption. 

03  05 

» pellets«ـ آرد، زبره و به هم فشرده به صورت حبه 0305  10  00
 از ماهی مناسب براي خوراك انسان

5 Kg   
- Flours, meals and pellets of fish, fit for 
human consumption  

0305  10  00 

شـده،   دودي کرده،  ماهی، خشک ـ جگر ماهی، تخم و منی0305  20  00
   Kg 10 نمک زده یا در آب نمک

- Livers and roes of fish, dried, smoked, 
salted or in brine 

0305  20  00 

نمـک   د شده یا در آبسو  شده، نمک ماهی، خشکـ فیله 
    :ولی غیردودي

    
- Fish fillets, dried, salted or in brine, but 
not smoked: 

 

مـاهی   ، انـواع گربـه  (Oreochromis spp)ـ ـ تیلاپیـا   0305  31  00
(Pangasius spp., - silurus spp clarias spp,. 

Lctalurus Spp.)   انـواع کپورماهیـان ،(Cyprinus 
carpio, carassius carassius, 
ctenopharyngodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus) ــاهی ، مارمـــــ
(Anguilla spp.)   سـوف نیـل ،(lates niloticus)  و

 . (channa spp)ماهی سرماري 

10 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 
(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus carpio, 
Carassius carassius, Ctenopharyngodon 
idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus 
spp., Mylopharyngodon piceus) eels 
(Anguila spp.), Nile perch(Lates niloticus) 
and snakeheads (Channa spp.) 

0305  31  00 

، Bregmacerotidae هـاي  ـ ـ انواع مـاهی از خـانواده   0305  32  00
Euclichthyidae ،Gadidae ،Macroruidae ،Me 

lucciidae ،MordaeوMuraenolepididae 
10 Kg 

 
 

- - Fish of the families Bregmacerotidae, 
Euclichthyidae, Gadidae ،Macrouridae, 

Melanonidae, Me rlucciidae ،Moridae and 
Muraenolepididae   

0305  32  00 

 Kg   - - Other 0305  39  00 10 ـ ـ سایر 0305  39  00

ها، پنیر از دل و جگر خوراکی  شامل فیله ـ ماهی دودي
 : ماهی

  
 

 
- Smoked fish, including fillets, other than 
edible fish offal: 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
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 ملاحظات
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Heading, 
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 ,Oncorhynchus nerka)اقیانوس آرام  سالمونـ ـ 0305  41  00
Oncorhynchus gorbusha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 
kisutch, Oncorhynchus masou and 

Oncorhynchus rhodurus)   سالمون اقیانوس اطلس و
 Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube دانوب

salmon (Hucho hucho) 

15 Kg 

 

 

-- Pacific salmon (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 
keta, Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 
masou and Oncorhynchus rhodurus), 
Atlantic salmon (Salmo salar) and Danube 
salmon (Hucho hucho) 

0305  41  00 

 Herrings) ماهی( ـ ـ شاه0305  42  00
(Clupea harengus, Clupea pallasii) 

15 Kg   
--  Herrings (Clupea harengus, Clupea 
pallasii) 

0305  42  00 

  آلا ـ ـ انواع ماهی قزل0305  43  00
(Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss- 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchusagua 
bonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache and Oncorhynchus 
chrysogaster) 

15 Kg 

 

 

- - Trout (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss- Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchusagua bonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache and 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0305  43  00 

ماهی  ، انواع گربه(Oreochromis spp)تیلاپیا ـ ـ 0305  44  00
(Pangasius spp., - silurus spp clarias spp,. 

Lctalurus Spp.) انواع کپورماهیان ،(Cyprinus 
carpio, carassius carassius, ctenopharyngodon 
idellus, Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus 

spp., Mylopharyngodon piceus) مارماهی ،
(Anguilla spp.) سوف نیل ،(lates niloticus)  و ماهی

 .(channa spp)سرماري 

15 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 
(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 
lctalrus spp.), carp (Cyprinus carpio, 
carassius carassius, Ctenopharyngodon 
idellus, Hypophthalmichthys spp., 
cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 
eels (Anguilla spp.), Nile perch (Lates 
niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0305  44  00 

 Kg   -- Other 0305  49  00 15 ـ ـ سایر0305  49  00

ماهی، غیر از دل و جگر خوراکی  بهده، ش ـ ماهی خشک
 ي: زده شده ولی غیر دود حتی نمک

    
- Dried fish other than edible fish offal, 
whether or not salted but not smoked: 

 

 باگونه هاي  کادـ ـ ماهی 0305  51  00
(Gadus Morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) 

10 Kg 
 

 
-- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0305  51  00 

 Kg   -- Other 0305  59  00 10 ـ ـ سایر0305  59  00

غیرخشک و یا دودي شده در زده،   ـ ماهی نمک
 غیر از دل و جگر خوراك ماهی:  نمک، به آب

    
- fish, salted but not dried or smoked and 
fish in brine, other than edible fish offal: 

 

 )(Herringماهی  ـ ـ شاه0305  61  00
(Clupea pallasii Clupea harengus) 

10 Kg   
-- (Herrings) (Clupea harengus, Clupea 
pallasii) 

0305  61  00 

 کاد  با گونه هايـ ـ ماهی 0305  62  00
(Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
acrocephalus) 

10 Kg 
 

 
-- Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) 

0305  62  00 

 (گونه  »Anchovies«  آنچوي  کیلکا، ـ ـ ماهی0305  63  00
Engraulis( 15 Kg   

-- Anchovies (Engraulis spp.) 0305  63  00 

ماهی  ، انواع گربه(Oreochromis spp)تیلاپیا ـ ـ  0305  64  00
(Pangasius spp., - silurus spp clarias spp,. 

Lctalurus Spp.) انواع کپورماهیان ،(Cyprinus 
carpio, carassius carassius, 
ctenopharyngodon idellus, 
Hypopthalmichthys spp., Cirrhinus spp., 

Mylopharyngodon piceus) مارماهی ،
(Anguilla spp.) سوف نیل ،(lates niloticus)  و

 (channa spp)ماهی سرماري 

20 Kg 

 

 

- - Tilapias (Oreochromis spp.), catfish 
(Pangasius spp., Silurus spp., clarias spp., 
Ictalurus spp.), carp (Cyprinus carpio, 
carassius carassius, Ctenopharyngodon 
idellus, Hypophthalmichthys spp., 
cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 
eels (Anguilla spp.), Nile perch (Lates 
niloticus) and snakeheads (Channa spp.) 

0305  64  00 

 Kg   -- Other 0305  69  00 20 ـ ـ سایر0305  69  00

 Fish fish, heads, tails, maws and other -     خوراکی ماهی: احشاء سایر ها، سر، دم، امعاء و  ـ باله
edible fins offal:   

 

 Kg   - - Shark fins  0305  71  00 20 ـ ـ باله کوسه  0305  71  00

 Kg   - - Fish heads, tails and maws  0305  72  00 20 ـ ـ سر ماهی، دم و امعاء 0305  72  00

 Kg   - - Other 0305  79  00 20 ـ ـ سایر 0305  79  00
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
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 ملاحظات
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منجمـد،   ،کنده، زنده، تازه، سرد ی پوستقشرداران، حت03    06
نمک؛ قشـرداران حتـی    آب زده یا در نمکده، ش خشک
قبـل یـا در خـلال     شـده  ، پختهدودي شده کنده پوست

فرآیند دودي شدن؛ قشرداران، با پوست، پختـه شـده   
پز، حتی سرد شـده، منجمـد،    صورت بخارپز و یا آب به

خشک، نمک سود شده یا در آب نمـک؛ آرد، زبـره و   
مناسب بـراي   صورت حبه از قشرداران هم فشرده به به

 انسان. خوراك مصرف

  

 

 

Crustaceans, whether in shell or not, 
live, fresh, chilled, frozen, dried, salted 
or in brine; smoked crustaceans, 
whether in shell or not, whether or not 
cooked before or during the smoking 
process; crustaceans, in shell, cooked by 
steaming or by boiling in water, whether 
or not chilled, frozen, dried, salted or in 
brine; flours, meals and pellets of 
crustaceans, fit for human consumption. 

03  06 

  :Frozen -     زده:  ـ یخ

هاي دریایی  اي و سایر خرچنگ ـ ـ خرچنگ صخره0306  11  00
 گونه ،Palinurus ( گونهشیرین یا خاردار آب

Panulirus  گونه ،(Jasus 
20 Kg 6  

-- Rock lobster and other sea crawfish 
(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306  11  00 

 Homarus ( 55 Kg 3  -- Lobsters (Homarus spp.) 0306  12  00ـ ـ لابستر دریایی(گونه 0306  12  00

 Kg 6  -- Crabs 0306  14  00 55  کوتاه ـ ـ خرچنگ دم0306  14  00

 55 Kg   - - Norway lobsters (Nephrops norvegicus)  0306  15  00 (Nephrops norvegicus)ـ ـ لابستر نروژي 0306  15  00

 ,.Pandalus spp)ـ ـ انواع میگوي آب سرد 0306  16  00
Crangon crangon) 

55 Kg   
- - Cold – water shrimps and prawns 
(Pandalus spp., Crangon crangon)  

0306  16  00 

 Kg   - - Other shrimps and prawns  0306  17  00 55 ـ ـ سایر انواع میگو 0306  17  00

حبه از شکل   به  فشرده هم و به   آرد، زبره، ـ ـ سایر، همچنین،0306  19  00
 قشرداران، مناسب براي خوراك انسان

32 Kg 
 

 
-- Other, including flours, meals and 
pellets of crustaceans, fit for human 
consumption 

0306  19  00 

  :Not frozen -     نزده: ـ یخ

هاي دریایی  اي و سایر خرچنگ ـ ـ خرچنگ صخره0306  21  00
 Panulirusگونه،  Palinurus(خاردار  یا شیرین آب

 )Jasusگونه، 
20 Kg 6  

-- Rock lobster and other sea crawfish 
(Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306  21  00 

 Homarus( 32 Kg   -- Lobsters (Homarus spp.) 0306  22  00ـ ـ لابستر دریایی (گونه 0306  22  00

 Kg   -- Crabs 0306  24  00 20 ـ خرچنگ دم کوتاه ـ0306  24  00

 55 Kg   - - Norway lobsters (Nephrops norvegicus) 0306  25 00 (Nephrops norvegicus)ـ ـ لابستر نروژي 0306  25  00

 Pandalus, Crangon)ـ ـ انواع میگوي آب سرد0306  26
:crangon) 

    
- - Cold – water shrimps and prawns 
(Pandalus spp., Crangon crangon): 

0306  26   

 Kg   - - - Spawning prawns 0306  26  10 5 ـ ـ ـ میگو مولد زنده براي تکثیر 0306  26  10

 Kg   - - - Post – larva live prawns   0306  26  20 10  ـ ـ ـ پست لار و میگوي زنده0306  26  20

 Kg   --- Other 0306  26  90 55 ـ ـ ـ سایر 0306  26  90

   Other shrimps and prawns: 0306  27 - -     ـ ـ سایر انواع میگو: 0306  27

 Kg   - - - Spawning prawns 0306  27  10 5 ـ ـ ـ میگو مولد نژاد براي تکثیر0306  27  10

 Kg   - - - Post – larva live prawns   0306  27  20 5  ـ ـ ـ پست لارومیگوي زنده 0306  27  20

 Kg   --- Other 0306  27  90 32 ـ ـ ـ سایر0306  27  90

فشرده به صورت  ـ ـ سایر، همچنین، آرد، زبره و به هم 0306  29  00
 از قشرداران، مناسب براي خوراك انسان حبه

5 Kg 
 

 
-- Other, including flours, meals and 
pellets of crustaceans, fit for human 
consumption  

0306  29  00 

ه یا صدف، زنـده، تـازه،   حتی جدا شده از کاس صدفداران 03   07
یـا در   زدهشـده، نمـک سـود    سرد شده، منجمـد، خشـک  

داران دودي شده حتی جدا شده از کاسه  صدفنمک؛  آب
پخته شده قبل یا حین فرایند دودي شـدن، آرد  یا صدف، 
داران مناسـب   صورت حبه از صدف هم فشرده به و زبره به

 براي مصرف انسانی. 

  

 

 

Molluscs, whether in shell or not, live, 
fresh, chilled, frozen, dried, salted or in 
brine; smoked molluscs, whether in shell 
or not, whether or not cooked before or 
during the smoking process; flours, 
meals and pellets of mollucs, fit for 
human consumption. 

03  07 

  :Oysters -     :ـ صدف

 Kg   - - Live, fresh or chilled 0307  11  00 5 ـ ـ زنده، تازه یا سرد شده 0307  11  00
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 Kg   - - Other 0307  19  00 5 سایرـ ـ 0307  19  00

 Pectenاز جـنس   ملکـه  حلـزون   ـ حلـزون همچنـین   

Chlamys  یاPlacopecten:  
    

- Scallops, including queen scallops, of the 
genera Pecten, Chlamys or Placopecten: 

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  21  00 5 ـ ـ زنده، تازه یا سردکرده0307  21  00

 Kg   -- Other 0307  29  00 5 ـ ـ سایر0307  29  00

 اي  صدف دو کپه -
 )Mytilus، گونه perna(گونه 

    
- Mussels (Mytilus spp., Perna spp.):  

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  31  00 5 ـ ـ زنده، تازه یا سرد کرده0307  31  00

 Kg   -- Other 0307  39  00 5 ـ ـ سایر0307  39  00

 ـ ماهی مرکب

، سـرپاور  Sepia officinalis, Rossia macrosoma(گونه 
squid ــه ــه Ommastrephes، گونـ ــه Loligo، گونـ ، گونـ

Nototodarus گونه ،Sepioteuthis:( 

  

 

 

- Cuttle fish (Sepia officinalis, Rossia 
macrosoma, Sepiola spp.) and squid 
(Ommastrephes spp., Loligo spp., 
Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.): 

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0307  41  00 10 ـ ـ زنده، تازه یا سردکرده0307  41  00

 Kg   -- Other 0307  49  00 5 ـ ـ سایر0307  49  00

  :Octopus:(     - Octopus (Octopus spp.)ـ اختاپوس (گونه 

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  51  00 5 ـ ـ زنده، تازه یا سردکرده0307  51  00

 Kg   -- Other 0307  59  00 5 ـ ـ سایر0307  59  00

 Kg   - snails, other than sea snails 0307  60  00 5 دریایی آن  نوع  باستثناي ـ حلزون0307  60  00

هـاي   و صدف پوسته کمانی (از خانوادهـ صدف خوراکی 
Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, 
Hiatellidae, Mactlidae, Mesodessmatidae, 
Myidae, Semelidae, Solecurtidae, 

Solenidae, Tridacnidaeand veneridae): : 

  

 

 

 - Clams, Cockles and ark shells (families 
Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, Donacidae, 
Hiatellidae, Mactridae, Mesodesmatidae, 
Myidae, Semelidae, Solecurtidae, 
Solenidae, Tridacnidae and veneridae): 

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled 0307  71  00 26 شدهـ ـ زنده، تازه یا سرده 0307  71  00

 Kg   -- Other 0307  79  00 5 ـ ـ سایر0307  79  00

   :Abalone (Haliotis spp) -     : (Haliotis spp)ـ صدف 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0307  81  00 26 ـ ـ زنده، تازه یا سرد شده 0307  81  00

 Kg   -- Other 0307  89  00 5 سایرـ ـ 0307  89  00

صورت حبه  ـ سایر، شامل آرد، زبره و به هم فشرده به
      :مناسب مصرف انسان

- Other, including flours, meals and 
pellets, fit for human consumption:   

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0307  91  00 26 ـ ـ زنده، تازه شده یا سرد شده 0307  91  00

 Kg   -- Other 0307  99  00 5 ـ ـ سایر0307  99  00

مهرگان آبزي یا سایر موجودات غیر از آبزي غیر از  بی 03   08
پوستان، زنده، تازه، سرد شده،  تنان و سخت نرم

منجمد، خشک شده، نمک سود شده یا در آب نمک؛ 
یا سایر موجودات آبزي غیر از  زيآبان گمهر بی

صورت دودي شده، پخته  تنان به پوست و نرم سخت
شده در حین یا قبل از فرایند دودي کردن؛ آرد، زبره 

مهرگان آبزي یا  صورت حبه از بی هم فشرده به و به
تنان،  پوستان و گرم سایر موجودات آبزي غیر از سخت

  مناسب براي مصرف انسان 

  

 

 

Aquatic invertebrates other than 
crustaceans and molluscs, 
 live, fresh, chilled, frozen, dried, salted 
or in brine; smoked aquatic 
invertebrates other than crustaceans 
and molluscs, whether or not  
cooked before or during the smoking 
process; flours, meals and pellets of 
aquatic invertebrates other than 
crustaceans and molluscs, fit for human 
consumption. 

03  08   

 :ـ انواع خیار دریایی
: (Stichopus japonicus, Holothurioidea) 

    
- Sea cucumbers (Stichopus japonicus, 
Holothurioidea):  

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0308  11  00 26 یا سرد شده ـ ـ زنده، تازه0308  11  00

 Kg   -- Other 0308  19  00 5 ـ ـ سایر 0308  19  00
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 ,.Strongylecentro tus spp)توتیاي دریایی  -
Paraceorots lividus, Loxechinus albus 

fchichinus esculentus): 
  

 
 

- Sea urchins (Strongylocentrotus spp., 
Paracentrotus lividus, Loxechinus albus, 
Echichinus esculentus):  

 

 Kg   -- Live, fresh or chilled  0308  21  00 26 ـ ـ زنده، تازه یا سرد شده 0308  21  00

 Kg   -- Other 0308  29  00 5 ـ ـ سایر 0308  29  00

 26 Kg   - Jellyfish (Rhopilema spp)   0308  30  00   (Rhopilema spp) ـ عروس دریایی0308  30  00

 Kg   - Other 0308  90  00 5 ـ سایر0308  90  00
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 Chapter 4  4فصل 

شیر و محصولات لبنی؛ تخم پرندگان؛ عسل طبیعی؛ 
محصولات خوراکی که منشأ حیوانی دارند و در جاي 

دیگر گفته نشده و مشمول شماره دیگر تعرفه نشده باشد.
 

Dairy produce; birds' eggs; natural 
honey; edible products of animal 
origin, not elsewhere specified or 

included 
 . یادداشت

عنوان ـ شیر چربی نگرفته و شیري که چربی آن جزئاً یا کلاً گرفته شده باشد به  1
 شود.  شیر تلقی می

 :04  05ـ به مفهوم شماره  2
یـا») Whey«لاکتوسـرم  پنیر (کـره    به کره طبیعی، کره آب» کره«  الف ـ واژه 

، همچنین کره)Rancid(زده یا ترشیده  (تازه، نمک» دوباره ترکیبی«کره 
شود کـه منحصـراً از شـیر مشـتق در ظروف کاملاً مسدود) اطلاق می

درصـد 80گردیده و میزان مواد چرب شیر آن از لحاظ وزن بـیش از  
جامـددرصد بیشتر نباشد و حداکثر میزان مـواد غیرچـرب    95ولی از 

16درصـد و حـداکثر میـزان آب از لحـاظ وزن      2شیر از لحـاظ وزن  
درصد باشد. کره حاوي مواد امولسیون کننده اضافه شـده نبـوده ولـی

سازي و هاي خوراکی، املاح خنثی ممکن است داراي کلرور سدیم، رنگ
 هاي لاکتیک غیرمضر باشد. هاي باکتري کشت

بـه») Dairy spreads«ن روي نـان  ب ـ اصطلاح (خمیرهاي لبنی بـراي مالیـد   
شود کـه منحصـراً داراي هاي از نوع آب در روغن اطلاق می امولسیون

ماده چرب شیر به عنوان تنها ماده چـرب در محصـول باشـد، مقـدار
درصـد بـوده لـیکن 39چربی شیر آن از لحاظ وزن برابر یا بیشـتر از  

 درصد وزنی باشد. 80کمتر از 
) و با افزودن شیرهايLactoserumلیظ آب پنیر (لاکتوسرم ـ محصولاتی که از تغ 3

بنـدي طبقـه  04  06 عنوان پنیر در شـماره  آیند به دست می  مواد چرب شیر به
 شوند مشروط بر اینکه داراي سه مشخصه زیر باشند: می

درصد 5الف ـ میزان مواد چرب شیر، از لحاظ وزن نسبت به ماده خشک آن  
 یا بیشتر باشد؛

85درصـد و حـداکثر    70یزان ماده خشک آن از لحـاظ وزن حـداقل   م –ب 
 درصد باشد؛ و 

 گیري باشد. ج ـ به شکلی درآمده یا مناسب براي شکل
 شود:  ـ مشمول این فصل نمی 4

درصـد 95الف ـ محصولات حاصل از آب پنیـر (لاکتوسـرم) داراي بـیش از     
آب و محاسـبه شـده وزنی لاکتوز، بیان گردیده به صورت لاکتـوز بـی  

 )؛ یا 17  02برحسب ماده خشک (شماره 
 دو یا چند پـروتئین آب » هاي کنسانتره«هاي  ها (همچنین غلیظ شده آلبومینب ـ  

هاي آب پنیر، محاسبه شده بر درصد وزنی پروتئین 80پنیر، حاوي بیش از 
 ).35  04ها (شماره  ) یا گلوبولین35  02اره حسب ماده خشک) (شم

 

Note. 
1. The expression "milk" means full cream milk or partially 

or completely skimmed milk. 

2. For the purposes of heading 04.05: 
(a) The term "butter" means natural butter, whey butter 

or recombined butter (fresh, salted or rancid, 
including canned butter) derived exclusively from 
milk, with a milkfat content of 80% or more but not 
more than 95% by weight, a maximum milk solids-
not-fat content of 2% by weight and a maximum 
water content of 16% by weight. Butter does not 
contain added emulsifiers, but may contain sodium 
chloride, food colours, neutralising salts and cultures 
of harmless lactic-acid- producing bacteria. 

 
 

  
(b) The expression "dairy spreads" means a spreadable 

emulsion of the water-in-oil type, containing milkfat 
as the only fat in the product, with a milkfat content 
of 39% or more but less than 80% by weight.  

3. Products obtained by the concentration of whey and with 
the addition of milk or milkfat are to be classified as 
cheese in heading 04.06 provided that they have the three 
following characteristics:  
(a) a milkfat content, by weight of the dry matter, of 5% 

or more;  
(b) a dry matter content, by weight, of at least 70% but 

not exceeding 85%; and  
(c) they are moulded or capable of being moulded.  

4. This chapter does not cover:  
(a) Products obtained from whey, containing by weight 

more than 95% lactose, expressed as anhydrous 
lactose calculated on the dry matter (heading 17.02); 
or  

(b) Albumins (including concentrates of two or more 
whey proteins, containing by weight more than 80% 
whey proteins, calculated on the dry matter) (heading 
35.02) or globulins (heading 35.04).  

 هاي فرعی. هاي شماره یادداشت
»Modifiedآب پنیـر تغییـر یافتـه    «منظور از اصطلاح  0404  10ـ به مفهوم شماره فرعی   1

دهنده آب پنیر، به عبارت دیگر آب پنیري که محصولاتی هستند حاوي اجزاء تشکیل
باشد یا آب پنیـري  معدنی، گرفته شده ها، مواد از آن تمام یا جزئی از لاکتوز، پروتئین

 
Subheading Notes.  
1. For the purposes of subheading 0404.10, the expression 

"modified whey" means products consisting of whey 
constituents, that is,whey from which all or part of the 
lactose, proteins or minerals have been removed, whey to 
which natural whey constituents have been added, and 
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دهنـده طبیعـی آب پنیـر افـزوده شـده باشـد، و همچنـین  که به آن اجزاء تشـکیل 
 محصولات حاصل از اختلاط اجزاء تشکیل دهنده طبیعی آب پنیر.

ــی     2 ــماره فرع ــوم ش ــه مفه ــره«واژه  0405  10ـ ب ــه» ک ــره آب گرفت ــامل ک ش
)Dehydrated butter(  یا)Ghee( شماره فرعی  نمی ) .0405  90شود.( 

 

products obtained by mixing natural whey constituents.  
 
 

2. For the purposes of subheading 0405.10 the term "butter" 
does not include dehydrated butter or ghee (subheading 
0405.90). 

 Explanatory remarks to Chapter 4  4مندرجات ذیل یادداشت فصل 
دار) موکول بـه رعایـت مـاده     مرغ نطفه کلیه کالاهاي این فصل ( باستثناي تخم ـ ورود 1

و تـرخیص آنهـا موکـول بـه      1346قانون مواد خوردنی و آشامیدنی ... مصوب  16
 باشد. ارائه گواهینامه بهداشت کشور مبدأ می

 
1. The importation of all goods under this chapter (except hatching 

eggs) is subject to the observance of Article 16 of the Law on 
Foodstuffs and Beverages adopted in the year 1967. The 
clearance of these goods shall depend on the submission of 
health certificate issued by the country of origin. 

به ارائه گواهینامه بهداشت کشور مبدأ بوده و منحصراً ـ ترخیص تخم پرندگان موکول 2
 باشـند  مـی  که داراي پست قرنطینه دامـی وزارت جهادکشـاورزي   هایی از گمرکخانه

 قابل ترخیص است.
 

2. The clearance of birds' eggs is subject to the submission of 
health certificate issued by the country of origin and may be 
carried out only through customhouses which have animal 
quarantine stations under the Ministry of Agriculture Jihad.  

ـ ورود و صدور تخم پرندگان وحشی موکـول بـه موافقـت سـازمان حفاظـت محـیط         3
  باشد. زیست می

3. The importation and exportation of eggs of wild birds are 
subject to the approval of the Environment Protection 
Organization. 

بـه   0403مشـمول ردیـف    ،هاي مخصوص تغذیه کودکـان شـیرخوار   ـ ورود فرآورده  4
  باشد. درمان و آموزش پزشکی می تشخیص وزارت بهداشت، 

4. The importation of products for feeding infants covered by 
subheading 0403 is subject to the discretion of the Ministry of 
Health, Treatment and Medical Education.  

 The importation of fertile (hatching) eggs of hen and other poultry .5  دار مرغ و سایر ماکیان به تشخیص وزارت جهادکشاورزي است. ـ ورود تخم نطفه 5
is subject to the discretion of Ministry of Agriculture Jihad. 

و یک کیلوگرم و کمتر  هاي تحت خلا بندي شیرخشک اطفال در بسته وروديحقوق  ـ  6
  درصد ارزش است. 5و به میزان مصوب شوراي اقتصاد یا مصوبات دولت مشمول 

6. The import duty on powdered milk for the consumption of 
infants, vacuum-packed in packages of one Kg or less, within 
the amount approved by the Economic Council is 5% of the 
value. 

 

  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty

SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

شیر و خامه شیر، غلیظ نشده، بـدون افـزودن قنـد یـا     04   01
 کننده دیگر. مواد شیرین

    
Milk and cream, not concentrated nor 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 

04  01 

 Kg 8  - Of a fat content, by weight, not 32 درصد وزنی بیشتر نباشد.   چرب آن از یک مواد ـ میزان0401  10  00
exceeding 1% 

0401  10  00 

 6ـ میزان مواد چرب آن بیش از یـک درصـد ولـی از    0401  20  00
 درصد وزنی بیشتر نباشد.  

32 Kg 7,8  
- Of a fat content, by weight, exceeding 
1% but not exceeding 6% 

0401  20  00 

بیشتر درصد  6از لحاظ وزنی از میزان مواد چرب آن ـ 0401  40  00
   Kg 15 .% بیشتر نباشد10ولی از 

- Of a fat content, by weight, exceeding 
6% but not exceeding %10 

0401  40  00 

% بشـتر  10ـ میزان مـواد چـرب آن از لحـاظ وزنـی از     0401  50  00
   Kg 15 باشد.  

- Of a fat content, by weight, exceeding 
10%  

0401  50  00 

شده، یا به آن قند یا سایر مـواد   شیر و خامه شیر، غلیظ04    02
   کننده دیگر اضافه شده. شیرین

  
Milk and cream, concentrated or 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 

04  02 

یا به هر  (Granules)ریز  ـ به شکل پودر، به شکل دانه0402  10
شکل جامد دیگري که میزان مـواد چـرب آن بیشـتر از    

 درصد وزنی نباشد: 5/1
  

 
 

- In powder, granules or other solid forms, 
of a fat content, by weight, not exceeding 
1.5%: 

0402  10 

هاي تحت خـلاء و   بندي ـ ـ ـ شیر خشک اطفال در بسته  0402  10  10
 Kg 10 یک کیلوگرم و کمتر

 
 

--- Powdered milk for the consumption of 
infants, vacuum-packed, and in packages 
of one kg or less 

0402  10  10 

 Kg   --- industrial powdered milk 0402  10  30 40 شیر خشک صنعتیـ ـ ـ 0402  10  30

 Kg   --- Other 0402  10  90 10 ـ ـ ـ سایر0402  10  90

یا به هر  (Granules)ریز  ـ به شکل پودر، به شکل دانه
شکل جامد دیگري که میزان مـواد چـرب آن بیشـتر از    

 درصد وزنی باشد: 5/1
  

 
 

- In powder, granules or other solid forms, 
of a fat content, by weight, exceeding 
1.5%: 

 

                                                                                                                                                                                                                       
 . شود % تعیین می5. شیر خشک دارویی اطفال به تشخیص وزارت بهداشت، درمان و آموزش پزشکی  

. Powdereb milk for the consumption of infants to discration of Health, treatment and medical education is 5% Value.  
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty

SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Not containing added sugar or other --     کننده: ـ ـ بدون افزودن قند یا سایر مواد شیرین0402  21
sweetening matter: 

0402  21 

هاي تحت خـلاء و   بندي بستهـ ـ ـ شیر خشک اطفال در   0402  21  10
   Kg 5 یک کیلوگرم و کمتر

--- Powdered milk for the consumption of 
infants, vacuum-packed and in packages of 
one kg or less 

0402  21  10 

ـ ـ ـ مواد اولیه شـیر خشـک اطفـال (پایـه) حـاوي چربـی         0402  21  20
  Kg 5 گیاهی  

 
--- Raw material base of powdered milk 
containing vegetable fat for consumption 
of infants. 

0402  21  20 

 Kg   --- industrial powdered milk 0402  21  30 40 شیر خشک صنعتیـ ـ ـ 0402  21  30

 Kg   --- Other 0402  21  90 15 ـ ـ ـ سایر0402  21 90

 Kg   -- Other 0402  29  00 40 ـ سایر ـ0402  29  00

  :Other -     ـ سایر:

 Kg   -- Not containing added sugar or other 40 کننده ـ ـ بدون افزودن قند یا سایر مواد شیرین0402  91  00
sweetening matter 

0402  91  00 

 Kg   -- Other 0402  99  00 40 سایر  ـ ـ0402  99  00

شده، ماسـت،   ، شیر و خامه بسته(Buttermilk)دوغ 04    03
هـاي تخمیـر    و سایر شـیرها و خامـه   (Kephir)کفیر 

)، غلـیظ  Acidifiedشده یا ترش شده (اسیدي شـده  
کننـده افـزوده    شده یا به آن قند یا سایر مواد شـیرین 

شده یا خوشبو شده یا به آن میـوه یـا کاکـائو افـزوده     
 شده باشد.

  

 

 

Buttermilk, curdled milk and cream, 
yogurt, kephir and other fermented or 
acidified milk and cream, whether or 
not concentrated or containing added 
sugar or other sweetening matter or 
flavoured or containing added fruit, 
nuts or cocoa. 

04  03 

 Yogurt: 0403  10 -     ماست:ـ 0403  10

 Kg 8  --- Products for feeding infants 0403  10  10 5 هاي مخصوص تغذیه کودکان شیرخوار ـ ـ ـ فرآورده0403  10  10

 Kg 8  --- Other 0403  10  90 32 ـ ـ ـ سایر0403  10  90

 Other: 0403  90 -     ـ سایر:0403  90

 Kg   --- Products for feeding nursing infants 0403  90  10 5 هاي مخصوص تغذیه کودکان شیرخوار ـ فرآورده ـ ـ0403  90  10

 Kg   --- Other 0403  90  90 32 ـ ـ ـ سایر0403  90  90

یـا سـایر مـواد     حتی غلیظ شـده یـا بـه آن قنـد     پنیر،  آب04    04
ترکیبات طبیعی که از  کننده اضافه شده: محصولاتی شیرین

شده، حتی اگر  به آنهـا قنـد  یـا سـایر مـواد        شیر تشکیل
کننده اضافه شده که در جاي دیگر گفتـه نشـده و    شیرین

 مشمول شماره دیگر تعرفه نشده باشد.

  

 

 

Whey, whether or not concentrated or 
containing added sugar or other 
sweetening matter; products consisting 
of natural milk constituents, whether or 
not containing added sugar or other 
sweetening matter, not elsewhere 
specified or included. 

04  04 

ــه  0404  10  00 ــر یافت ــر تغیی ــر و آب پنی ــ آب پنی  Modified)ـ

Whey) شده یا بـه آن قنـد یـا سـایر مـواد       حتی غلیظ
 کننده اضافه شده شیرین

5 Kg 
 

 

- Whey and modified whey, whether or 
not concentrated or containing added sugar 
or other sweetening matter 

0404  10  00 

 Kg   - Other 0404  90  00 32 ـ سایر0404  90  00

هاي  مشـتق از شـیر، خمیرهـاي     ها و روغن کره و سایر چربی04    05
     (Dairy spreads)لبنی براي مالیدن روي نان 

Butter and other fats and oils derived 
from milk; dairy spreads. 

04  05 

 Butter: 0405  10 -     ـ کره:0405  10

 500هـاي   بندي شده بـه صـورت بسـته    ـ ـ ـ کره بسته  0405  10  10
   Kg 55 گرمی و کمتر

--- Butter packaged in packages of 500 gr 
or less 

0405  10  10 

هـاي بـیش از    بندي شده به صورت بسته ـ ـ ـ کره بسته  0405  10  20
 گرم 500

20 Kg 8  
--- Butter packaged in packages of more 
than 500 gr 

0405  10  20 

 Kg 8  - Dairy spreads 0405  20  00 32 ـ خمیرهاي لبنی براي مالیدن روي نان0405  20  00

 Kg   - Other 0405  90  00 32 ـ سایر0405  90  00

 Cheese and curd. 04  06     پنیر و کشک.04    06

ــر تـــازه (نگرفتـــه یـــا نبســـته      -0406  10  00 ) Uncuredپنیـ
، همچنــین پنیــر حاصــل از آب پنیــر (Unripened)یــا

(Whey cheese)و کشک ، 
55 Kg 8,5  

- Fresh (unripened or uncured) cheese, 
including whey cheese, and curd 

0406  10  00 

 Kg   - Grated or powdered cheese, of all kinds 0406  20  00 55 ـ پنیر رنده شده یا به صورت پودر از هر نوع0406  20  00

 Kg 8  - Processed cheese, not grated or 55غیر از رنده شده یا پودرشده (Fondu)شده  ـ پنیر ذوب0406  30  00
powdered 

0406  30  00 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty

SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

 Blue-Veined)آبـی رنـگ    هاي کپـک  ـ پنیر داراي رگه0406  40  00
cheese) تولید شـده از طریـق     و سایر پنیرهاي حاوي رگه

 (Penicillium roqueforti)سیلیوم  رکفورت پنی
55 Kg   

-Blue-veined cheese and other cheese 
containing veins produced by penicillium 
roqueforti 

0406  40  00 

 Kg 8,7  - Other cheese 0406  90  00 55 ـ سایر پنیرها0406  90  00

در صدف، تـازه، محفـوظ شـده یـا     پرندگان،  هاي تخم04   07
 پخته شده  

    
Birds eggs, in shell, fresh preserved or 
coocked 

04  07   

   :Fertilised eggs for incubation -     کشی:   هجوجهاي بارور شده جهت  ـ تخم

 of fowls of the species Gallus - -      :هاي ماکیان ـ ـ مربوط به انواع گونه 0407  11  
domesticus: 

0407  11   

مرغ  گذار  مادر و اجداد گوشتی و تخم دار ـ ـ ـ تخم نطفه0407  11  10
      و بوقلمون:

--- egg that produce mother embryo and 
meat acestour and pullet and, turkey 
laying: 

0407  11  10 

 Kg   ---- embryo egg turkey for product met 0407  11  11 10 دار بوقلمون براي تولید گوشت ـ ـ ـ ـ تخم نطفه0407  11  11

 SPF 5 Kg   ---- Fertile eggs SPF 0407  11  12  ـ تخمـ ـ ـ 0407  11  12

 Kg   ---- egg embryo meat’s ancestor 0407  11  13 5 دار اجداد گوشتی نطفه  ـ ـ ـ ـ تخم0407  11  13

 Kg   ---- egg embryo meats mother 0407  11  14 5 دار مادر گوشتی نطفهـ تخم   ـ ـ ـ0407  11  14

 Kg   ---- egg embryo of ancestor laying eggs 0407  11  15 5 گذار دار اجداد تخم نطفه  ـ ـ ـ ـ تخم0407  11  15

 Kg   ---- eggs embryo of mother laying eggs 0407  11  16 5 گذار دار مادر تخم نطفه  ـ ـ ـ  ـ تخم0407  11  16

 Kg   ---- eggs embryo turkey for breeding 0407  11  17 5 دار بوقلمون براي تولید مولد نطفه  ـ ـ ـ ـ تخم0407  11  17

 Kg   ---- egg embryo one day pullet meat 0407  11  18 5 یکروزه گوشتیدار جوجه  نطفهـ ـ ـ ـ تخم 0407  11  18

 Kg   ---- egg embryo one day laying egg 5 گذار دار جوجه یکروزه تخم نطفه  ـ ـ ـ ـ تخم0407  11  19
pullet 

0407  11  19 

 Other: 0407  11  90 ---     :ـ ـ ـ سایر0407  11  90

 Kg   ---- ostrich fertile eggs for breeding 0407  11  91 5 دبراي تولید مول شترمرغ دار نطفه  ـ ـ ـ ـ تخم0407  11  91

 Kg   ---- Other 0407  11  99 5 سایر ـ ـ ـ ـ0407  11  99

 Kg   - - Other 0407  19  00 5 ـ ـ سایر 0407  19  00

  :Other Fresh eggs -       :هاي تازه ـ سایر تخم

   Gallus domesticus:  0407  20 - -      :هاي ماکیان ـ ـ مربوط به انواع گونه0407  20  

 Kg   --- edible egg 0407  20  10 32 ـ ـ ـ تخم خوراکی0407  20  10
 Kg   --- Other 0407  20  90 32 ـ ـ ـ سایر0407  20  90
 Kg   - - Other   0407  29  00 32 ـ ـ سایر 0407  29  00

 Kg   - Other 0407  90  00 32 ـ سایر0407  90  00

کـرده،   و زرده تخم، تازه، خشک  تخم پرندگان، بدون پوست،04    08
زده یا بـه   گیري شده، یخ آب، قالب  شده در آب یا بخار پخته

نحو دیگري محفوظ شده حتی اگر به آن قند یـا سـایر مـواد    
 افزوده شده باشد.کننده  شیرین

  

 

 

Birds’ eggs, not in shell, and egg yolks, 
fresh, dried, cooked by steaming or by 
boiling in water, moulded, frozen or 
otherwise preserved, whether or not 
containing added sugar or other 
sweetening matter. 

04  08 

  :Egg yolks -     ـ زرده تخم:

 Kg   -- Dried 0408  11  00 15 کرده ـ ـ خشک0408  11  00

 Kg   -- Other 0408  19  00 32 ـ ـ سایر0408  19  00

  :Other -     ـ سایر:

 Kg   -- Dried 0408  91  00 15 ـ ـ خشک کرده0408  91  00

 Kg   -- Other 0408  99  00 20 ـ ـ سایر0408  99  00

 Kg 8,6,5  Natural honey. 0409  00  00 55 عسل طبیعی0409   00   00

محصولات خوراکی که منشأ حیـوانی دارد و در جـاي دیگـر    04   10
 نشده و مشمول شماره دیگر تعرفه نشده باشد. گفته 

    
Edible products of animal origin, not 
elsewhere specified or included. 

04  10   

 Kg   --- Royal, jelly, venom and propolis of 32 رویال، بره موم و زهر زنبور عسل ـ ـ ـ ژله0410  00  10
honey bee 

0410  00  10 

 Kg   --- Other 0410  00  90 32 ـ ـ ـ سایر0410  00  90



 

 Chapter 5  5فصل 

سایر محصولات حیوانی، که در جاي دیگر گفته نشده و 
 Products of animal origin, not  مشمول شماره دیگر تعرفه نشده باشد

elsewhere specified or included 

 . یادداشت
 شود: ـ مشمول این فصل نمی 1

الف ـ محصولات خوراکی (غیر از روده، بادکنک و شکمبه حیوانات، به صورت
 شده)؛ کامل یا قطعه قطعه شده، و خون حیوانات، مایع یا خشک

غیر از محصولات )زآماده مصرف انسان یا پوستها (شامل خب ـ پوست 
نشده هاي دباغی  قیچی و آخال مشابه از پوست دم و 05  05شماره 
 )؛43یا  41(فصل  05  11 شماره

 یازدهم)؛ یا(قسمت  )Horsehair( اسبج ـ مواد اولیه نسجی حیوانی، غیر از موي 
 ).96  03(شماره  جاروب و قلم موبراي   کلالهگره  آماده یا د ـ 

یک جهت جور نشده باشد بهـ موي سر انسان که به درازا دسته شده ولی در  2
 ).05  01شود (شماره  نشده تلقی می عنوان موي کار

آبی، شیرماهی،  هاي جدول تعرفه (نمانکلاتور) دندان فیل، اسب ـ در تمام قسمت 3
کرگدن و همچنین دندان تمام حیوانات هاي کرگدن دریایی قطبی، گراز، شاخ

 شود. تلقی می )Ivory(به عنوان عاج 
، موي»موي اسب«هاي جدول تعرفه ( نمانکلاتور)، منظور از  تمام قسمتـ در  4

 باشد. بلند گردن و دم حیوانات از جنس اسب یا گاو می

 

 

Note. 
1. This Chapter does not cover:  

(a) Edible products (other than guts, bladders and 
stomachs of animals, whole and pieces thereof, and 
animal blood, liquid or dried);  

(b) Hides or skins (including furskins) other than goods 
of heading 05.05 and parings and similar waste of 
raw hides or skins of heading 05.11 (Chapter 41 or 
43);  

(c) Animal textile materials, other than horsehair and 
horsehair waste (Section XI); or  

(d) Prepared knots or tufts for broom or brush making 
(heading 96.03).  

2. For the purposes of heading 05.01, the sorting of hair by 
length (provided the root ends and tip ends respectively 
are not arranged together) shall be deemed not to 
constitute working.  

3. Throughout the Nomenclature, elephant, hippopotamus, 
walrus, narwhal and wild boar tusks, rhinoceros horns 
and the teeth of all animals are regarded as "ivory".  

4. Throughout the Nomenclature, the expression "horsehair" 
means hair of the manes or tails of equine or bovine 
animals.  

 

 Explanatory remarks to Chapter 5  5مندرجات ذیل یادداشت فصل 
 The importation of products covered by this chapter derived .1  محصولات مشمول این فصل از حیوانات حرام گوشت ممنوع است. ـ ورود 1

from religiously banned animals is prohibited.  
وحشی مشمول این فصل موکول به ـ ورود و صدور کلیه اجزاء حیوانات و پرندگان 2

  باشد. موافقت سازمان حفاظت محیط زیست می
2. The importation and exportation of parts of wild animals and 

birds covered by this chapter are subject to the approval of the 
Environment Protection Organization.  

قانون نظارت بر مواد خوراکی،  16موکول به رعایت مادة ـ ورود ـ حسب موردـ 3
 است. 1346آشامیدنی، آرایشی و بهداشتی مصوب 

 
3. Importation is subject to the observance of Article 16 of the Law 

on Foodstuffs and Beverages approved in 1967. 

 7ـ ورود و صدور محصولات از حیوانات مشمول این فصل موکول به رعایت ماده 4
  باشد. می 1350قانون دامپزشکی مصوب 

4. The importation and exportation of products derived from the 
animals covered by this chapter are subject to the observance of 
Article seven of the Veterinary law approved in 1971. 

 The importation of products covered by subheading 0502 is .5  )باشد.( ممنوع می 0502  ـ ورود محصولات مشمول ردیف 5
prohibited. ( ). 

ریخته ملـزم  شکل یافته ژنتیکی و محصولات ترا ورود و صدور موجودات زنده تغییر -6
قانون ملـی ایمنـی زیسـتی بـا کسـب مجـوز قبلـی از وزارت جهـاد         به رعایت مفاد 
 باشد.کشاورزي می

 
6.import and export of genetic transformed living  creatures and 

transgenic products bound to save national, security and 
biological legal provisions with the previous authorization of 
ministry of jihad agricultural. 

 



 90  1395مقررات صادرات و واردات سال 

  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

ــی    0501   00   00 ــا چرب ــی شســته ی ــده، حت ــار نش ــان، ک ــوي انس م
 Kg 32 انسان.شده؛ آخال موي  گرفته

 
 

Human hair, unworked, whether or not 
washed or scoured; waste of human 
hair. 

0501  00  00 

موي خوك یا موي گراز، موي گورکن و موهاي دیگـر  05    02
   سازي؛ آخال این موها. براي بروس

 
* 

Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and hair; 
badger hair and other brush making 
hair; waste of such bristles or hair. 

05  02 

 Kg   - Pigs’, hogs’ or boars’ bristles and hair 5 ـ موي خوك یا موي گراز و آخال آنها0502  10  00
and waste thereof  

0502  10  00 

   Kg 5 ـ سایر0502  90  00
- Other 0502  90  00 

     شده حذف]05   03[
omited [05  03] 

کامل یا قطعـه قطعـه شـده     ،روده، بادکنک و شکمبه حیوانات0504   00   00
ــازه،  (غیــر از روده، بادکنــک و شــکمبه  ــه حالــت ت مــاهی)، ب

کـرده یـا    زده یا در آب نمک، خشـک  زده، نمک سردکرده، یخ
 دودي.

5 Kg 

 

 

Guts, bladders and stomachs of animals 
(other than fish), whole and pieces 
thereof, fresh, chilled, frozen, salted, in 
brine, dried or smoked. 

0504  00  00 

پوست و سایر اجزاء پرندگان، با پـر یـا کـرك، پـر و     05    05
اجزاء پر (حتی لبه گرفته شده)، کـرك خـام یـا فقـط     
پاك کـرده، ضـدعفونی شـده یـا بـه منظـور حفاظـت        

 شده، پودر و آخال پر یا اجزاء پر. آورده عمل

  

 

 

Skins and other parts of birds, with 
their feathers or down, feathers and 
parts of feathers (whether or not with 
trimmed edges) and down, not further 
worked than cleaned, disinfected or 
treated for preservation; powder and 
waste of feathers or parts of feathers.  

05  05 

  Kg 40 رود؛ کرك ـ پر از انواعی که براي انباشتن به کار می0505  10  00
 

- Feathers of a kind used for stuffing; 
down 

0505  10  00 

   Kg 40 ـ سایر0505  90  00
- Other 0505  90  00 

، کـار  (Horn-Cores)استخوان و استخوان توي شاخ 05    06
نشده، چربی گرفته، آماده شده بـه طـور سـاده (ولـی     

آورده شده بـا اسـید    بریده نشده به شکل معین)، عمل
 یا ژلاتین گرفته شده، پودر و آخال این مواد.

  

 

 

Bones and horn-cores, unworked, 
defatted, simply prepared (but not cut 
to shape), treated with acid or 
degelatinised; powder and waste of 
these products. 

05  06 

) و اسـتخوان  Osseinـ اوسئین (مـاده اصـلی اسـتخوان    0506  10  00
 عمل آورده شده با اسید

5 Kg  
 

- Ossein and bones treated with acid 0506  10  00 

    Kg 5 ـ سایر0506  90  00
- Other 0506  90  00 

پشــت، اســتخوان آرواره نهنــگ    عــاج، کاســه لاك 05   07
(Whale bone) هـاي آن) یـا سـایر     (و همچنین تیغه

، شــاخ منشــعب (Horn)پســتانداران دریــایی، شــاخ 
(Antler) سم و ناخن، چنگال و منقار، کارنشده یا به ،

طور ساده آماده شده، ولی بریده نشده به شکل معین؛ 
 .محصولاتپودر و آخال این 

  

 

 

Ivory, tortoise-shell, whalebone and 
whalebone hair, horns, antlers, hooves, 
nails, claws and beaks, unworked or 
simply prepared but not cut to shape; 
powder and waste of these products. 

05  07 

   Kg 40 ـ عاج؛ پودر و آخال عاج0507  10  00
- Ivory; ivory powder and waste 0507  10  00 

   Kg 40 ـ سایر0507  90  00
- Other 0507  90  00 

کار نشده یا آماده شده بـه طـور    مرجان و مواد مشابه،0508   00   00
ساده ولی کار دیگري روي آن انجام نشـده؛ صـدف و   

دریـا   کاسه صدفداران، قشرداران یا خارپوستان و کف
(Cuttle-bone)      کارنشده یـا آمـاده شـده بـه طـور ،
آخـال   و نشده به شـکل معـین، پـودر    ساده، ولی بریده

 آنها.

40 Kg 

 

 

Coral and similar materials, unworked 
or simply prepared but not otherwise 
worked; shells of molluscs, crustaceans 
or echinoderms and cuttle-bone, 
unworked or simply prepared but not 
cut to shape, powder and waste thereof. 

0508  00  00 

]09   05[      [05  09] 

عنبر خاکستري، جند بید استر، غالیه و مشـک؛ ذرایـح؛   0510   00   00
زهره، حتی خشک کرده؛ غده و سایر مواد داراي منشأ 
حیوانی که براي ساخت محصولات داروسازي بـه کـار   

زده یـا بـه نحـو موقـت      رود، تازه، سرد کـرده، یـخ   می
 دیگري محفوظ شده باشد.

5 Kg 

 

 

Ambergris, castoreum, civet and musk; 
cantharides; bile, whether or not dried; 
glands and other animal products used 
in the preparation of pharmaceutical 
products, fresh, chilled, frozen or 
otherwise provisionally preserved. 

0510  00  00 

                                                                                                                                                                                                                       
 به مندرجات ذیل یادداشت فصل مراجعه شود.. *

*. Refer to explanatory remarks to this chapter. 
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  ورودي حقوق نوع کالا شماره تعرفه
Import duty SUQ 

کد کشور دارنده
 تعرفه ترجیحی
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark

Description 
Heading, 

Subheading 
No. 

یـا  محصولات حیوانی که در جاي دیگري گفته نشـده  05    11
مشمول شماره دیگر تعرفه نشده باشد؛حیوانات مـرده  

غیرقابل مصـرف بـراي خـوراك     ،3یا  1مشمول فصل 
 انسان.

  

 

 

Animal products not elsewhere specified 
or included; dead animals of Chapter 1 
or 3, unfit for human consumption. 

05  11 

   kg 5 ـ اسپرم گاو0511  10  00
- Bovine semen 0511  10  00 

  :Other -     ـ سایر:

یـا از قشـرداران، صـدفداران یـا      ها ـ ـ محصولات از ماهی 0511  91  00
 Kg 20 3 آبزیان فاقد ستون فقرات؛ حیوانات مرده فصل سایر

 
 

-- Products of fish or crustaceans, molluscs 
or other aquatic invertebrates; dead 
animals of Chapter 3 

0511  91  00 

     ـ ـ سایر:0511  99
-- Other: 0511  99 

   Kg 5 ـ ـ ـ نطفه زنده0511  99  10
--- Live semen 0511  99  10 

   Kg 5 ـ ـ ـ قرمز دانه0511  99  20
--- Cochineal 0511  99  20 

   Kg 5 اسپرمـ ـ ـ 0511  99  40
--- Semen 0511  99  40 

   Kg 40 ـ ـ ـ سایر0511  99  90
--- Other 0511  99  90 
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